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Nagy Zoltan
El6szo

Lassu léptdi id6t irtunk. Ismét barkaba hivtuk maltunk minden irott és csak az
el6ttiink sorra atyaihoz megtérd dregeink emlékezetében is egyre hunyé fénnyel
tovabb €It emlékeinek lélek-madarait. Régi levelek, feljegyzések, szikar szavi
jegyz6konyvek sorai nyoman rajzolédik ki a kép, hogyan vert gyokeret egy wit-
tenbergi szerzetes tanitasa itt a Si6 és a Sarviz mentén, hogyan valt teremt6, az
ég felé templomot emel6 hitté. Maroknyi magyar jobbégy és paraszti sorban €16
kisnemesi csalad megveti labat a foldon, termévé teszi Gjra az elvadult tajat és
o6tven év multan mindenében megerésodve (j templomot emel. Ahogyan a kény-
veknek, gy a templomoknak is megvan a sorsuk és megvan a sorsa az azt eme-
16 lelkeknek.

Az 1780-81-ben késziilt els6 katonai felmérésen tisztan latszik, hogy a Si6 és a
Sarviz koze hatalmas mocsar. Fehérvartol le egészen a Sarkozig. Az egész Me-
z6fold nem mas, mint tébbé-kevésbé osszefliggd lapvilag, ahol a szigetekben szin-
te 6rzés nélkil lehet tartani a marhat, a széleket szanté és sz6l6 szegélyezi.
Templom épilt a Iap partjan. Nagy, akar ezer lelket is befogadé Isten haza. Né-
ptnk mindent elsopré életosztonébdl fakadd derii és diadal ez. Siklos-békas-
szlinyogos mocsar mentén templomot épiteni a még meg sem szuletett utédok-
nak! Messze idegenben tanult, de mindig hazajott tanitéink, papjaink, Apéczaik,
Misztétfalusiak is ilyen lapra termett templomok. Ilyen volt Nagy Istvan is. Al-
koté 6rizGje hitének, népének. Piispokként ide telepitette a székhelyet, nem
hagyva el gyiilekezetét.

Furcsa fintora a sorsnak, hogy aktiv munkassaga leginkabb a koszontésekbdl,
dicséretekbdl, levelezésekbdl rajzolédik ki, alig maradt rank valami, ami az O ke-
ze nyoma. Ami ma is mindenki szdmara tisztan latszik, az a templom és az isko-
la- és 200 év emlékezete. Vezérigéje a szoszék felett a zsoltaros szavaval maga
az Gsiség, neki természetes jelen volt. Kétszaz év telt csak el halala utan, és még-
is egy vilag vélaszt el benniinket. Ezt a vilagnyi falat szeretné bontani ez a kis
konyv, kozelebb hozva egy embert, aki életével felrajzolta annak a
Sarszentlérincnek kereteit, melyet ma is szeretve lakunk. Szandékaink szerint ez
a kis konyv tjabb lakéja annak a Noé barkéajanak, melybdl semmi, egy tajszé sem
maradhat ki, mert semmi sem fél6sleges, ahogyan Kanyédi irja. Zsoldosvezérnek
lovas bronzszobor, vilagot épit6 lelkésznek konyv legyen az emlékm(!






Payr Sandor

Nagy Istvan, dunantuli
evangélikus puspok szuletésének
kétszazadik évforduléjara*

A gy6ri esperesség a mult évben Gjra kiadta Nagy Istvan puspok konfirméci-
6i katéjat, amelyet igy mar 127 év 6ta hasznal a tanuld ifjlisdg. Mar ezért az
egy miivéért is megérdemli, hogy sziiletésének kétszazados évforduléjan meg-
emlékezziink réla. De mint kivalé tudés, munkas és kegyes életii fépasztor is
méltan tarthat szamot egyhazunk halajara.

Beziben, ezen az 6si besenyd telepen, Ostffyak és grof Thokoly Kata egy-
kori birtokan, Gy6r megyében sziletett 1728. apr. 23-an. Lelkészik akkor
nem volt s igy Somorjai Tamas licenciatus tanité keresztelte s az elemi isme-
retekbe is ez avatta be. Majd Gy6rétt és Sopronban tanult. Tanara volt itt a
jeles Ribini Janos is. Torkos Jozsef tudés soproni lelkész partfogasaval ment
ki Wittenbergbe enesei baratjaval, Mlinarik Laszloval, a késébbi démélki
lelkésszel. Harom évet toltott kilféldon, miként maga irja ,nagy szegény-
séggel és sanyarlsaggal”. A nagyaldsonyiak hivaséra jott haza, s mivel Du-
nantilnak akkor nem volt puspoke, Modorban Mohi Illés plispok avatta fel
1753. nov. 22-én.

Mint alasonyi lelkész vette néul sziileinek tandcsara nemes Varga Janos
borcsi birtokosnak és Seregély Ilonanak Katalin nevii leanyat. Mar 1756-ban
Varpalotara hivtak meg, hol az iskola sovényfalait kéfalakra épitette at, s ki-
lencévi aldasos munkassag utan, féként Balogh Adam piispok kivansagara
1765-ben SarszentlGrincre koltozott, Tolna megyébe. Korai csapas érte itt for-
rén szeretett fiatal feleségének elvesztésével, aki harom kis arvat hagyott ma-
ga utan. Ezeknek gondja késztette arra, hogy masodszor is megndsiiljon. Fe-
jér Ferenc veszprémi kereskeddnek és Kern Juditnak Erzsébet nevii lanya
volt a méasodik felesége.

A szentlérinci gytlekezetei Szeniczei Barany Gyorgy, Tolna-Baranya elsé
esperese, a magyar Francke alapitotta 1722-ben. Masodik lelkésziik is,
Perlaky Gébor puspokségre hivatott kivalo férfit volt. Ezeknek lett mélté uté-
da Nagy Istvan. Els6 dolganak ismerte, hogy a még sarbol és sévényfalbol
épult nadfodeles régi imahéaz helyébe 1775-ben téglabél épitsen szép és nagy
Uj templomot. Nagy Istvan érdeme az is, hogy ami akkor faluhelyen ritkasag
volt, Szentlérinc mar 1768-ban szerzett be orgonat Pozsonybdl, s templomépi-
téskor ismét Uj orgonat Gyérbdl. Tudomanyat és buzgé munkassagat a gyile-
kezeten kivil is méltanyoltak. Hamar lett alesperes és féesperes, s6t Perlaky

* Megjelent: Képes Luther Naptar 1928, szokévre (1927. 63-67. 0).



halala utan 1786-ban oly tudés és hirneves vetélytarssal szemben is, mint ami-
lyen Réat Matyas gydri lelkész volt, piispoknek vélasztottdk. De nem fogadta el
amagas tisztséget, mivel a keriilet azt kivanta, hogy Szentl6rincet mas, a koz-
ponthoz kozelebb es6 gyiilekezettel cserélje fel.

Gyakorlati munkassaga mellett az egyhazi irodalmat sem hanyagolta el.
Ebben régi tudds baratja, Mossoczi Institoris Mihaly pozsonyi lelkész volt a
buzditéja Mindketten még Aradt Jénus Spener és Francke gyakorlatias hivé
Barany Gyorgynek, Institoris pedig Bél Matyasnak Iépett a nyomaha. Kedvelt
iréjuk volt a magyaroknak a hallei sziiletésli Rambach Janos tanar és szuper-
intendens is, kordnak legszellemesebb prédikatora, akinek egy-egy mivét
mar Barany Gyorgy és Sartorius Szabé Janos nemescsoi lelkész is leforditot-
ta. Nagy Istvan pedig Rambachnak mintaszer(i bojti elmélkedéseit iiltette at
nyelviinkre. Kétkotetes nagy és faradsagos munka volt ez. Patrénusok hidnya-
ban Nagy vallalta magara a nagy kéltséget is. A nagy nyolcadréti két vastag
kotet 1500 oldalra terjed és feltling szép nyomassal Pozsonyban jelent meg
1790-ben. Ez a munka ilyen diszes kiaddsban ma is eseményszamba menne, és
becsiiletére valnék barmelyik irodalmi tarsasagnak. Mosséczi Institoris irt
hozzé igen szép El6ljaré beszédet, melyben Rambachot és Nagy Istvan mun-
kajat és aldozatkészségét teljes értéke szerint méltatja.

Hiven szolgélta egyhazat Nagy Istvan a pesti zsinaton is 1791-ben, melyen
mint féesperes a tolna-baranyai egyhazmegyét képviselte. Felettébb kimagas-
16, vezetd szerepe itt nem volt. Ezt 6 plispokének Hrabowszky Samuelnek és
Matkovich Pal keruleti felligyel6nek engedte at. De ezekkel egyditt 6 is a hit-
vallasi iratokhoz ragaszkodd, hith(i parthoz csatlakozott a racionalistikkal
szemben. T6bb bizottsagnak munkas tagja volt, és részt vett Budan a reforma-
tus zsinatot tidvozI6 kiildottségben is. Sarszentldrincnek mar a zsinaton is na-
gyobb jelentdséget tulajdonitottak, mert ennek is latin iskolat szantak. Az
egyhazi kozalapra, mig masok csak széz forintot, Nagy Istvdn haromszazat
ajanlott fel. Es nagy magyarsagaval is felt(int a zsinaton. Ennek napléja sze-
rint ugyanis elhataroztak, hogy a lelkészek az tiléseken és iinnepélyeken a szo-
kott fekete szinl ruhat (germanica) viseljék palasttal és Mozestablakkal. De
Nagy Istvan, aki mindig rovid szabasi magyar ruhat viselt, ez aldl felmentést
kért, mert - Ggymond - neki szentlérinci gytlekezetében masnemi ruhat vi-
selni nem szabad. A tolnai féesperes rovid magyar ruhaja annal feltlinbb le-
hetett, mert a kalvinista lelkészek is a r. katholikus papok moédjéara reverendat
viseltek.

Zsinati szereplésével is csak még jobban megszerezte egyhazkeriiletének
bizalmat. igy tértént, hogy Hrabowszky halala utan Papan 1796-ban a keriile-
ti gy(Glésen, miel6tt a lepecsételt szavazatokat felbontottak volna, egyhangi-
lag ismét piispoknek kialtottak ki, és a szavazatok felbontéasa is ezt az egyhan-
g bizalmat igazolta. Nagy Istvan akkor mar 68 éves volt, s nagy alazattal és
onismerettel e sorokat irta a kertlet jegyz6konyvébe: ,,Tudod, én Istenem,
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mely igen irtéztam én ezen stlyos hivatalytdl és nagy erétlenségemet esmér-
vén ily nagy 6regségemben, mely sok kérések kozott vonogattam magamat at-
tol. De minthogy majd csak nem erdvel a felvallolasra kényszerittettem, a te
kegyelmedben valé bizodalomban felvalloltam. Elhiszem, Uram, hogy azon Te
kegyelmed fog engem erétlenségemben tdmogatni.” (Kér. jkv. 1601.)

Beliczai Jonas nagygeresdi rektor Orvendez6 versekkel iidvozolte (Sopron
1796. 16 1.), Tolna megye nyomban tablabirajanak valasztotta, ami Maria Te-
rézia kordhoz képest nagy véltozast jelent. Es az dreg piispok fényesen is
kezdte igazolni a hozzaf(izott reményeket. 1797 telén Andahazy Gaspar simon-
tornyai fiskélissal indult el Pestre, a Raday Gedeon gr6felndklete alatt tartott
kozos protestans nagygydilésre, amelyen a vallasi sérelmeket irtak ossze. Volt
elég sok és nagy. Még nemes Matkovich Imre gabonakereskeddnek, a felugye-
16 unokabatyjanak 12 éven alul levé harom gyermekét is magukhoz csabitot-
tak a gyori papok és attéritették. Még ebben az évben nagy egyhazlatogatd
koratra is elindult a plispok. Bejarta Veszprém, Gyér, Komarom, Zala, Vas és
Sopron megyét. Jalius végén Balatonfiireden kétheti pihen6t is tartott ,az it-
teni igen hasznos savany(vizzel élvén”.

Nagy kératjan szerzett tapasztalatai inditottak arra, hogy konfirméciéi ka-
téjat kiadja (Veszprém 1800). Az el6széban ,lélekben jaré kotelességnek”
mondja ezt a tanitast, s a lelkészeknek és tanitéknak akart vele konnyebbsé-
get szerezni. Volt el6tte is néhany kisérlet, de Nagy Istvané volt az els6 igazi
konfirmacioi katé. Oly egyszer(i, konny(i és vilagos, hogy igazan tejnek itala
volt a gyermekek szamara. Méltan irhatta 6 maga is: ,,A feleletek oly értelme-
sen vagynak kifejezve, amint csak lehetett.” Magam is joI emlékszem, mily
6rommel és mily konnyen készultink mi ebbél a konfirméciéra, mig a Wendel-
Palfy-féle oreg katét valésagos gyotrelemnek talaltuk. S a profétanak hazaja-
ban tapasztalt sorsara vall, hogy Szentl6rincen ezt ajo6 konyvet mar az elsé pa-
pi utéd, Balassa Janos, Edvi Illés Pal gyonokatéjaval (Pest 1837.) cserélte fel,
mig masutt ma is hasznaljak.

A kertiilet aj énekes konyve is Nagy Istvan idejében késziilt el. Még
Hrabowszky puspok kezdte el a szent munkat s 1800-ban a vadosfai gy(lés az
j puspokot és az espereseket bizta meg a kézirat biralataval. Itt is nagy fele-
16sség harult rea. © maga nem irt bele éneket, mig Matkovichnak tobb éneke
is van benne. Ezt az tigyet is f6ként Matkovich vitte diilére, és igy jelent meg
Pozsonyban 1805-ben. De a hasznalatba vételnek azt az er6szakos modjat,
mely szerint az (j konyv miatt haborgé jobbagyokat még deresre is vonattak,
a pispok szelid lelke nem helyeselte. Szent David nem ilyen hegediiléssel ked-
veltette meg a zsoltérait.

A sokszor igen is szigort és 6nkényes feligyelvel szemben a keriilet szerete-
te és bizalma inkabb ajélelkd piispok felé fordult. Unnepélyes médon nyilvanult
ez meg 1803. november 1-én, midén a mar 75 éves fépasztor lelkészi miikodésé-
nek félszazados jubileumat tlte meg Szentlérincen. Kis Janos mint démolki lel-
kész ennek 6romére adta ki ,,A papi hivatal méltésaga” cim(i versesm{ivét (Szorn-
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bathely 1803). Hrabovszky Gyorgy varpalotai esperes pedig ,,Papi tikor” cimen
a Nagy Istvan puspoksége alatt é16 dunantili lelkészek életrajzait, ezt a ma is ér-
tékes forrasiratot adta ki (Veszprém 1803. és 1806).

Ezt ajubileumét még boldog csaladi kérben érte meg a piispok. Felesége,
gyermekei, vejei, unokai, miként az olajfanak 4gai tlték koriil az asztalat. Gyu-
lekezete és barétai, miként ezt Hrabowszky meg is irta, David kirallyal fohasz-
kodtak érte: ,,Uram, az 6 vénségének idején ne vesd el 6tet; mikor megfogyat-
kozik az 6 ereje, ne hagyd el 6tet”. Fia ugyan mar nem volt, de Rozinka lea-
nyét Szenicei Barany Pal varsadi esperes, Barany Janos puspoknek a fia vet-
te el, Katica leanyat pedig Noszlopy Gabor Somogy megyei birtokos nemes és
mindkett6tél voltak unokai. A két feleségétdl 6rokalt vagyonnal is j6I gazdal-
kodott. Balatonfireden sz6ldje volt, Somogyban Boronkan Gyulai Gal Jozsef
birtokat vette meg 16.000 forinton és Pakson is volt értékes joszaga. Bizalmas
emberei kozé tartozott a Bolhason lakoz6é Szentmartoni Radé Sandor, Veszp-
rém megye tablabiraja.

Nyomban a jubileum utan nehéz hivatalos tigyek, csaladi gyasz és betegség
torték meg az Greg puspok erejét. Matkovich Pal feliigyelé Uraiujfaluban
1804-ben szigor hatarozatot hozatott, és azt kivanta, hogy Sopron is az isko-
lajaval egydtt teljesen vesse ala magat a keriiletnek Ugy, mint barmelyik falu-
si gylilekezet; holott a szabad kiralyi varosoknak e részben nagy kivaltsagaik
voltak eleit6l fogva. Nagy Istvan nem volt jelen, és nem is helyeselte
Matkovich eljarasat, aki a helytarté tanacs el6tt is bevadolta Sopront, és kira-
lyi biztos érkezett a varosba. A soproniak bizalommal fordultak a plspokhoz,
aki 1805 nyaran el is jott hozzajuk. Itt Raits Péter igazgatét jul. 6-an felavat-
ta magyar lelkésznek, s meglatogatta a liceumi Magyar Tarsasagot is, amely-
nek nevében a kés6bbi hirneves Débrentei Gabor magyar hexameterekben
lidvozélte (Koszonet Nagy |. szuperint. Grhoz Sopron 1805). Az 6 okos és bé-
kés kozbelépésének lehet tulajdonitani, hogy a viszaly elsimult, s a soproniak
kijelentették, hogy a piispoki hivatalos egyhazlatogatast elfogadjak, amit
azonban még Kis Janos idejében sem volt tandcsos megtartani. De Nagy Ist-
van figyelemmel kisérte Sopron dolgait is. 1806. jun. 16-an példaul fépasztori
levelet intézett a konventhez, amelyben az istentisztelet rendjében latott tobb
helytelen szokéasnak a megsziintetését stirgette. Egyik utols6 hazafias intézke-
dése volt az 6reg puspoknek, hogy az alsé-biiki gy(ilésen 1806-ban kimondatta
a jegyzékonyveknek magyar nyelven val6 vezetését.

A kertileti Ugyek mellett 0j terhet véallalt magara a Szentlérincen felallitott es-
perességi gimnaziummal, melyet a veje, Barany Pal mar 1798 ota siirgetett.
1806-ra készilt el az Uj éptlet, amelybe jart kis diak koraban Pet6fi Sandor is.
Barla Mihaly volt az els6 tanara, akit hamarosan Gydrré vittek el, utana a késze-
gi Unger Mihaly, a piispok bizalmas jé embere vezette az (j iskolat, mely kiil6-
nosen a jeles Lehr Andrasnak idejében viragzott fel. 1870-ben telepitették at
Bonyhadra. A piispok kaplanjai kozl, kik az iskolaban is segédkeztek, Tatai Im-
re, Knar Janos, az osgyani Turcsanyi Gyorgy és Hatos Istvan neveit ismerjik.
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A hivatalos terhek mellett mélyen lesujtotta feleségének halala. Turcsanyi
kaplan a nemes és nemzetes Fejér Erzsébet asszony halalara irt bucsiztatéjat
nyomtatasban is kiadta. (Gyaszversekben tett Proba, Veszprém 1806.15 1.) Ve-
je, Barany Pal varsadi esperes is még ebben az 1806. évben, gyermekei pedig
még korabban elhaltak. 1807 6ta maga is sokat betegeskedett. Megirta végren-
deletét, s ebben unokajat, Szeniczei Barany Pal fiskélist tette meg éaltalanos oro-
kosének, akit maga nevelt, és j6 erkélcstinek ismert. Félt, hogy ennek is magva
szakad, mert ebben az esetben a szentlGrinci gytlekezetei és iskolat tette meg
orokosének. Barany Gyorgy és Jozsef nevii unokairél, Noszlopy Ferenc déduno-
kérol, a veszprémi gyulekezetrol Ionnm iskolarol, a hazi szegényekrél, kocsisa-
16l és két szolgaldjarol is Végrendeletét, melynek végrehajtéja-
ul Szentmartoni Rado Séandort kérte fel, Sass Janos, Pesll Janos és Beck David
jegyzd, a kodicillust pedig Unger Mihaly irta ala.

A mar 80 éves beteg fépasztor utolsé éveiben kénytelen volt a keriilet kor-
manyzasat majdnem egészen Matkovich Pal felugyel6nek atengedni. De elnok-
tarsanak némely dolgai ellen ezutan is tiltakozott. igy példaul akkor, midén 1810-
ben a faradi gy(lésen a kéltd Kis Janost Matkovich kandidalta keriileti jegyz6-
nek. Mert régebbi hatarozat szerint ez a piispok joga volt, a felligyel6 csak a vi-
lagi tisztvisel6ket kandidalhatta. Kis Janos Emlékezéseiben nagy tisztelettel szol
Nagy Istvanrol. Elismeri tudomanyszeretetét, szelidségét, josagat, nem csekély
mértéki miveltségét s irdnta mindenkor tandsitott lekotelezd szivességét és sze-
retetét. De masfeldl bevallja, hogy ,,részint élemedett kora miatt tobb jeles tulaj-
donsagai mellett a sziikségesnél kevesebb hatékonysaggal birt, részint pedig
amiatt is, hogy a superintendentia egyik végén lakvan, hol postadllomas sem volt,
a dolgok mindenkori &llapotat csak késébben tudta meg. Es igy inkabb csak a
tettvagyo feliigyel6 maga viselte az elnokséget.”

Erdinek teljes fogyatkozasat érezvén 1812. febr. 3-4n megirta lemondé leve-
1ét, s a kertlet jun. 23-4n Gy6rott Kis Janos soproni lelkészt valasztotta ut6dja-
ul. Nagy Istvan id6kézben apr. 19-én csendesen elszenderiilt. A megfogyatkozott
rokonsaghél jéforman csak az altalanos orokos, Szeniczei Barany Pal fiskalis &l-
lott ott a koporséjanal, aki apai és anyai agon is evangélikus piispoki ivadék volt.
A csaléd késdbb elhagyta a Barany nevet, melynek a magyar Francke és Barany
Janos piispok annyi dicsdséget szerzett, és csak Szeniczey el6neviiket hasznal-
tak. Nagy Istvan paksi joszaga lett a Szeniczeyek térzsbirtoka. Ebbdl a csalad-
bél valé Szeniczey Ferenc, 1844-ben paksi feligyel6 és a nem régiben elhalt
Szeniczey Géza, a tolnai esperesség feliigyeldje.

Nagy Istvan sirja jeltelen maradt sokéig. Az 6rokds és a gyilekezet egymasra
vart az emlékkd allitaséaval. Szép gondolata volt a szentl6rinci tanul ifjiségnak,
hogy a templomépités szézéves évforduldjara 1875. aug. 15-én egy mikedvel6i el6-
adas jovedelmébdl szép fehér marvanykévet emeltek az el nem feledett jo piispok
sirjara. A sz6szék felett a falba elhelyezett alapitasi tabla is az 1775. evszammal és
a27. zsoltér 1. versével Nagy Istvan nevét orokiti meg:,Akinek az Ur vildgossaga
és szabaditoja, kit6l féljen. Az Ur az én életemnek ereje, kit6l rettegjek?”
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Rambach jeles nagy mivének magyar forditasa, az elsé igazi magyar kon-
firmacioi katé, Szentl6rinc 6si szép temploma, az esperességi iskola, mely Pe-
tofit latta falai kozt és egy kegyes, tudds, aldott, hii fépasztor jellemképe, aki
mindhalédlig szolgalta az Urat, s akinek vallasos szelleme nevelte Szent-
I6rincen a Balassékat, Zsivorakat, a Lehr, Sass és Pesthy fiukat - mindezek
megdrzik Nagy Istvan nevét és emlékét. A kétszazadik évfordulén aldjuk mi
is emlékét halaval és szeretettel.



Csepregi Zoltan
Korszakok hataran

Nagy Istvan dunantali szuperintendens tébb korszak hataran mozgott, hossza
mikodésébe tobb fontos hazai modernizaciés fordulat beleesett, hogy ezeket
egyeldre csak évszamokkal jelezzem: a mai értelemben vett magyar irodalom
sziiletése (1772), a vallasi tirelem politikaja (1781), a vilagiak beemelése a pro-
testans egyhazak vezetésébe, egyidejlileg a lelkészek részvétele vilagi testiiletek
munkajaban (1791). ira ban ezeket a korszakvalta szeretném sorra ven-
ni Nagy Istvan életrajzanak tiikrében.

1

Nagy Istvan 1750. majus 9-én iratkozott be a wittenbergi egyetemre és harom
évet toltott itt. 1 Tanulmanyairél azon kiviil, hogy az anyakényv tandsaga szerint
egy Gy6r megyei tarsaval, Mlinarik Laszldval (szintén majdani lelkésszel) egyutt
érkezett, nem tudunk semmit, dontése hatterét mégis fel tudjuk vazolni. Maria
Terézia tébb rendeletben is korlatozta a protestansok kulféldi egyetemjérasat,
aminek kovetkeztében vissza is esett a didkoknak a szama, Nagy tehat a szeren-
csés kivételek kozé tartozott. A 18. szdzad kozepére Wittenberg hirneve megko-
pott, latogatottsaga jelentdsen visszaesett. Az ide érkezé magyarok altalaban ha-
mar tovabb is alltak az Gjabb alapitast, modernebb szellem(i, népszer(ibb egye-
temekre, Gottingenbe, Erlangenbe, Haliéba. Nagy ismét a kivételek kozé tarto-
zik azzal, hogy helyben maradt. Ezt a kériilményt szegénységével magyarazhat-
juk: Wittenbergben ugyanis rendelkezésére allt Kassai Michaelis Gyorgy egyko-
ri professzor 1725-ben tett gazdag alapitvanya, melynek kamataibél olykor egy-
szerre tiz magyarorszagi didkot is tamogattak. Tanulmanyai soran tehat Nagy
egyértelmien a korabbi generaciok mintajat kovette.

Ez meghatarozé lehetett szamara késébb abban a vitaban, mely 1810 kéril a
hazai teologusképzés beinditasarél szolt. Mind a kilféldi egyetemjaras tovabbi
fenntartdsa, mind egy magyarorszagi féiskola felallitasa mellett hangzottak el
nyomds érvek. Ez a vita az egész 19. szazadban tartott, és tobbnyire politikai
szempontok is befolyasoltak. A szazad elején kifejezetten a bécsi udvar szeretett
volna protestans féiskolat nyitni jol ellendrizhetd helyen, hogy a veszélyesnek te-
kintett kilfoldi tanulmanyokat visszafogja. EIGbb Pozsony volt a kivalasztott
helyszin, az intézmény végiil Bécsben ny(it meg 1820-ban kozos protestans teo-
l6giaként, allamkoltségen. Késébb a magyar reformértelmiség, soraiban Kos-
suth Lajossal babaskodott egy kozés protestans pesti féiskola koriil, mely 1855-
ben nyitotta meg kapuit. A kiegyezés utan pedig a liberalis kultuszminiszter,

1Tar Attla: 4 didkok né 4 &s ftiskolakon, 16941789, Magyarorszagi cidkok
egyetemjarésa az Gjkorban 11 Bp. 2004.3743, 2.



Eotvos Jozsef szorgalmazta tovéabbi hazai akadémiak felallitasat. Mindezeket a
torekvéseket az emlitett kiilféldi tanulas - belféldi tanulés, felekezeti teolégia -
kozés protestans teoldgia ellentétei hataroztdk meg. 1810-ben az evangélikus
egyhéz vezetése Nagy Istvan pispokkel egyutt éppen a kulfoldi, felekezeti szel-
lem( tanulmanyok védelmében hatraltatta, majd akadalyozta meg végleg a re-
formatusokkal koz6s pozsonyi féiskola-alapitast.2

2

Nagy Istvant 1753. november 22-én avatta lelkésszé Modorban Elis Mohi szu-
perintendens. Az ordinaci6s anyakonyvben a kdvetkezé bejegyzést talaljuk réla:

.Nagy Istvan Beziben sziiletett Gy6r varmegyében 1728. &prilis 7-én, apja
Nagy Jéanos, anyja pedig Szerdahelyi M Tanulmanyait Beziben kezdte
Somorjai Tamas, az ottani gyilekezet licenciatusa vezetésével, aztan a retorikat
és a logikat Sopronban végezte a hires Valentiniusnal és a jeles Ribininél. 1750.
aprilis 3-an érkezett Wittenbergbe, ahol 1753-ig tanult. Haz4jaba hazatérve elfo-
gadta a Veszprém megyei Nagyaldsony magyar gyiilekezetének meghivésat, és
1753. november 22-én Modorban ordinaltatott.”3

A fenti széveg az én forditdsom, mert Nagy sajat életrajzi adatait latinul irta
be az anyakonyvbe, ugyanugy, ahogy az altala késébb felavatott lelkészjeléltek is
latinul fogalmaztak meg cneletrajzukal Ezt nemcsak a 18. szdzadban még széles
korben elterjedt latin ir , hanem az evanggélil egyhéz sok-
nemzetiséglijellege is: a magyar—ne’metfszlovak -vend hivek alkotta szervezetben
praktikus volt a latin adminisztraci6. A lelkészek igyekeztek ugyan tobb nyelvet
hasznélni a szolgélatban, hisz gyilekezeti szinten is akadtak nyelvileg vegyes k-
z0sségek, de nem allithatd, hogy az 6sszes lelkész beszélte volna az egyhéz sszes
bevett liturgikus nyelvét.

Nagy Istvan ebben a tobbnyelviiségben nétt fol, ahol mind az anyanyelvek-
nek, mind a latinnak megvolt a szerepe, meghatarozott funkciéja, kortlhata-
rolt kézege, palyaja végén azonban egyértelm(i 1épéseket tett a magyar nyelv-
hasznalat erésitése érdekében. 1806-ban harcolta ki egyhazkeriiletében a
jegyz6konyvek magyar nyelvii vezetését, s ugyanehhez az évhez kapcsolodik
masik hasonlé célu tette is, mely Sarszentl6rincet is kozvetlenil érintette. Az
egyhazmegyei algimnazium I6rinci megszervezése ugyanis bevallottan azt a*

*Markusovszky Samuel: A pozsonyi ég. hity. lyceum torténete kapcsolatban a pozsonyi &g. hitv. evang. egyhéz
miltjaval. Pozsony 1896.384-385,562-563.

1 Stephanus Nagy natus in Bezy in comitatu Jaurinensi 1728. die 7. Aprilis patre Joanne Nagy, matre verd Maria
Szerdahelyi. Prima ltterarum fundamenta posit in Bezy moderétoré Thoma Somorgyai ecclesiae ejusdem licen-

tiato, postea rhetoricam, celeberrimum Ao
1750. die 3. Apriis contulit se Vittebergam, ubi usque ad annum 1753, studis operdm navavit. Redux in pétridm
accepit d Nag) in comitatu natione Hung. constantem atque ordinatus

Modrae die 22. Nov. 1753. EOL, GI11, 55 (43)



célt is szolgalta, hogy a szinmagyar faluban laké kosztos diakok (koztlik néme-
tek és szlovakok is, mint majdan a kis Petrovics Sandor) kénnyebben elsaja-
tithassdk ,az orszag nyelvét”, ahogy akkoriban nevezték, a magyart, mely
csak évtizedekkel kés6bb lett valdban hivatalos nyelvévé az orszagnak. Nagy
Istvan igy annak a nemzedéknek a képvisel6je, mely még ugyan Hungarus-
nak sziiletett, de élete végén ontudatos, anyanyelvét lelkiismeretesen apol6
magyar lett, a reformkor el6készitGje. Nem véletlenil koszontétte 6t soproni
latogatasa alkalmabél a nemes Magyar Tarsasag képviseletében Débrentei
Gébor csengé magyar hexameterekben.4

3

A legnagyobb véltozas Nagy Istvan életében kétség kiviil az intoleranciabél a to-
leranciaba valé atmenet volt. Azokban az években kezdte lelkészi szolgélatat,
amikor egyes hazai prelatusok a protestansok fizikai megsemmisitését kovetel-
ték, amikor a nem katolikusok még a varmegyei és varosi hivatalokbél is ki vol-
tak torvényileg zarva, amikor az evangélikus lelkészek nem érezhették magukat
biztonsagban, ha térténetesen nem alltak a nemesi sérthetetlenség védelme alatt
(és Nagy sem allt ilyen privilegizalt helyzetben). Hosszl élete végén-mégis meg-
érhette a templomépitési korlatozasok eltorlését, sét azt is, hogy Tolna megye
tablabirajava vélasztottak. Korabban ez nemesekkel sem eshetett volna meg, ha
véletleniil protestansok voltak, nemtelen lelkészek pedig nem is almodhattak
ilyen megtiszteltetésrél.

Nagy Istvan a falusi szuperintendensek koraban nétt fol, ekkoriban minden
dunéntali pspok apré helyen szolgalt. Ez az észrevétlenség biztonsagosabb is
volt, meg a varosokban sorra vesztették el templomaikat az evangélikusok. E ha-
gyomany 6rzéjeként maradt szinte utolso falusi plispok a vallasi tiirelem koraban
is.5Lemondasa utan mar Gy6r lett plspoki székhellyé.

Nagy életrajzaban mégis az a legérdekesebb fordulat, hogy egyszer(, nem n
mesi szdrmazasa ellenére megalapitojava lett a Szeniczey birtokos nemesi fami
anak azzal, hogy unokaéja és 6rokose, Barany Pal ugyan dédapjatol, a gyulekezet-
alapité Barany Gyorgytél vette a nemesi el6nevet és kutyabért, de a féldbirtokot
mégiscsak nemtelen nagyapjatol, Nagy Istvantol 6rokolte.*

*Dobrentei Gébor: Koszonet. Nagy Istvén trhoz, a Dun Gev. gyl éhez, midon
asoprony f6-oskolakat megla éltéztatott volna. Ja 1806, a magyar tarsaség és tanulo
ifjtisag nevében. Sopronyban. Sziesz Antal Jozsef betivel. 052K

5A dundntuli evangélikus egyhézkertiletben valéban az utolso falusi piispok volt, a Banyakeriletben még utana
mikodstt Sérkany Samuel Pilisen és a Dunaninnen Kovécs Sandor Samsonhézan.
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4

Nagy Istvan az utolsé magyar pietista volt abban az értelemben, hogy mélté
6rokose volt Barany Gyorgy és munkatarsai torekvéseinek. A 18. szazad elsg
felében magyar pietistanak lenni aztjelentette, hogy jé magyar konyvekkel lat-
ni el a pasztor nélkil maradt evangélikusokat, Biblidval, katéval, énekeskonyv-
vel és valami olyan olvasmannyal, ami a vasarnapi prédikaciot potolta. A tiirel-
mi rendelet utan felGjult ez a konyvkiadasi tevékenység azzal a kiilénbséggel,
hogy immar legélis kiadvanyokat lehetett terjeszteni. Nagy Istvan mellett
Moséczi Institoris Mihaly pozsonyi lelkész Iépett a pietistak orokébe mint a
forditi, szerkesztdi munka inspiratora, szervez6je. De miért volt szikség
konyvekre, ha mar a szdszéken is Gjra nyilvanosan lehetett hirdetni az igét? Az
ok a paphianyban keresendd. Il. J6zsef rendeletét kovetden hénapokon beliil
1050 protestans gyiilekezet éledt Gjja és szervezett lelkészi allast, ezekhdl
mintegy 400 volt evangélikus. Akit csak lehetett, gyorsan szolgalatba allitottak,
de még igy sem tudtak minden gyilekezeti igényt kielégiteni. Vissza kellett
térni a régi recepthez: a konyvek prédikaljanak! Ha megnézziik, milyen kiad-
vényok kériil buzgélkodott Nagy, megddbbents a felsorolas: a Torkos-féle Uj-
szovetség, konfirmandus katé, énekeskényv és sajat vastag Rambach-
forditésa, azaz a német pietista szerzének olyan bibliai targy( elmélkedése, ami
csaladi korben imadran is feIoI ashato volt. A pietista repertoar fél évszazad
Iteltével pontosan i

Nagy Istvan teolégiai besomlasaval kapcsolatban az a legnehezebb kérdés,
hogy mint utolsé pietista mennyiben szamithato egyidejtileg az elsé reformer du-
nantali puspoknek. Utédja, Kis Janos gydri szuperintendens és kolté, a tudoma-
nyos akadémia tagja koztudottan kaput tart egyhazkeriletében a divatos racio-
nalista-romantikus irdnyzatnak. Volt-e olyan intézkedése Nagynak, amely ha-
sonlo célt szolgalt? Ezt a feltételezést leginkabb a keriilet Gj énekeskonyvével

p an lehet i nazni.6Amikor Nagy elfoglalta a puspoki széket, a
magyar evangélikus gyiilekezetekben még kizérélag az 1743-ban szerkesztett Uj
zengedezG mennyei kar, az Gn. Gradudl valamelyik kiadasat hasznaltak, mely
utolsé alkalommal 1800-ban jelent meg. 1805-ben latott napvilagot az egyhazke-
riilletjovahagyaséaval a cimében is programadé Uj énekes konyv. Annak ellenére
hogy ennek néhany djonnan kéltott és a gyljteménybe felvett éneke mar az
donsiilt korszellemet leheli, mégsem éllithat6 sem az, hogy az énekeskonyv telje-
sen szakitani igyekezett a Gradudl altal képviselt hagyomannyal, sem az, hogy
megproébalta volna teljesen levaltani, a hasznalatbdl kiszoritani a korabbi ének-
gy(jteményt, ahogy erre majd Kis Janos gy6ri énekeskonyve tesz kisérletet.
Nagy Istvan tevékenységét Ugy kell értelmezniink és értékelniink, hogy inkabb

YE melly arégi gradudl szer itésokkal és némelly régi & Gjakkal job-
bitva készitetett és kibotsétatott az augustanan confessict tarts a Dunén tal levs supx
dentzisja altal. Posonyban, 1805, Weber Simon Péter betivel. OS2K 825.702.
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a lasst atmenet hive volt, az Uj énekes konyv elsésorban az énekkincs kiegészi-
tését, gazdagitasat szolgalta, nem a teljes valtast. A szuperintendensnek ez a be-
valt értékekre épit, a folytonossagra tigyel6, a hagyomanyt fenntarté régi vaga-
st magatartésa valtotta ki aztan utédja, Kis Janos kritikajat, aki mar el sem tud-
ta képzelni egy félrees6 falubél a kiterjedt egyhazkerulet iranyitasat, szerinte
Nagy ,részint élemedett kora miatt tobb jeles tulajdonsagai mellett a sziikséges-
nél kevesebb hatékonysaggal birt, részint pedig amiatt is, hogy a superinten-
dentia egyik végén lakvan, hol postaadllomas sem volt, a dolgok mindenkori alla-
potat csak késébben tudta meg”.7

Nagy Istvannal, ,az utolsé pietistaval”, ,,az utolsé falusi pispékkel”, a latinos
egyetemi m(veltség neveltjével, egyben a magyar reformkor el6futaraval végér-
vényesen lezarult az evangélikus egyhaztérténet kora Ujkori szakasza.

7Kis Janos superintendens emiékezése életébil. Maga dltal feljegyezve. 2. kiadés. Olcsd Kinywér, szerk. Gyulai
Pl 283, sz4m. Bp. 1890, Uj sorozat. 741-747. sz4m Bp. 1898,
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Hrabowszky Gydrgy varpalotai lelkész altal készitett konyv a Dunantili Egyhaz-
kertilet 1803-ban szolgélatban &ll6 lelkészeirél. A kotetet Nagy Istvannak ajanl-
ja, és vele kezdi az életrajzok sorat. Cimlap és a Nagy Istvanrol szol6 rész.

A DUNANTUOLI

*EVANGY. AUG. CONF.

SUPERINTENDENTIA’

PREDIKATORAI,
KIKNEK ROVID LE-IRASOKKAL

A> L. PASZTORI HIVATALNAK

L e
OTVENJEX'
BEKEVEL MEG-ERT

FO TISZT. TUDOSN. ESNEMZETES.

NAGY ISTVAN

SUPERINTENDENS

ES SZ. LORINTZI PREDIKATOR

UR N A K
KEDVESKEDETT
IRABOWSZKY GYORGY
PALOTAI PREDIKATOR,
SENIOR A" VESZPREMI ALSO,
ADMINISTRATOR
AL KOMAROM ES EEJERVARI
MEGYEKBEN.

VESZPREMBEN,
romtattatott Ozvegy Szainraer Klara betdivel.
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ELSO SZAKASZ.

Rendfzerint valé Prédikatorok az ugy
nevezett Anya Eklésidhban.

F 6 TirztelendO Nemes és Nemzetei NAGY
ISTVAN Superintendens Ur, iziileteit Beziben
Gy6r Varmegyében 2. Maj. 1728. tanuit hely-
ben, és Gy6rott hat, Sopronba hét, Witte-
bergaba harom efztendeig, a' hol egyik Or-
z6je vélt a' kulombféle régiségekkel ékes Ma-
gyar Koényvtarnak. Meg-jévén t. Nov. 1753.
Nagy Alasonyba fzenteltetett b. T. Farkas
Matyas' helyébe ModorbaF6 T. Mohi Illyés
Superint. altal. Alig tolthetett elsé farajaban
harom efztend6t, mivel 1736-ban Palotara
hivattatott T. Kis Sigmond’ helyébe; 1763-ben
fel-hozattatvan Démolkre T. Perlaki Gabor
Ur, Sz. Lérintzre vitettetett T. Nagy Istvan
Ur annak helyébe; 1768-ban Con - Seniora ,
»[1S
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A77.5'ken Seniora lett b. T. Barany Istvan
utann a' Tolnai Megyének. 1786-ban a' vok-
solt tobbségé Szerint Superintendensé tétetett
volna a' Nemes Domolki keruleti Gyf(lésen,
de nem vette-fel; 1791-ben Sept. H6énapban,
mint Tolna, Baranya, és Somogy Vidéki Ek*
lésiaknak F6 Seniorjok, és Kildottjek réfzt
vett a' tudva 1évé egyhazi Pesti FO-Gyiiés-
ben; 1796-ban 26-dik Jul. b. édes Atyam
F6 T. Hrabowfzky Samuel’ holta utann va-
lasztatvan Ujra egyhazi Vezérnek, fel-vette
a' Kormanyt a' Papai Gy(ilésen. Ugyan azon
efztendében T. N. Tolna Varmegye' Tabla
Biréva tette. Ezen ideje, és érdemeire néz-
ve leg-elsébb Prédikatorunk ma uli Isten’ jo-
voltabél egyhazi hivataljanak Otvenjét,
Oli kedves Nyaja, Megyéje, Tarsa, Unokai,
Vejei, Vérei, ésBaratival, a'kik egyul egyik
azt kivanjak, néki Daviddal: Uram az. Ovért-
segének idején ne vesd-el Otét; mikor meg-fo-
gyatkozik az O ereje, ne hagyd-el 6tét.
Nyomtatasban ki-adott munkai velink
egylitt tapsolé FO Tifztelendé Oreg Atyank-
nak 1. Ur Jésus Kristus' kinfzenvedésérol va-
16 elmélkedések. Németb6él Magyarra fordi-
totta, 's a' t. két kotetben Posony. 1790. 8.
az el6-befze'd, és mutaté tablan kival 174a
oldal. 2. Az Ur Vatsorajahoz el6fzér kéfza-
I6knek valé Tanitas. Veszprém. 1800. 8.7*« 6.
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A Nagy Istvan altal irt Konfirmacids katé cimoldala. Nagy Istvan bevezetGje és
az els6 fejezet.

mm —
AZ UR-VATSORAJAHOZ
ELOSZOR

KESZULOKNEK
valé

TANITAS,

MIILT

réfzfzerint némelly régiekbdl
fzadegettetett

és valtoztatva kiadattatott

NAGY ISTVAN,
a’ Szent Lorintzi Ev, Gyllekezet*
Lelki Pafztora,
és a’ Dunantal valé Ev. Gyulekezetei.'
Superintendense

altal.

______ 3tr»

Pozsonyban,
Wéber Simon Péter kéltfégével és betlivek

1Slo» ( ‘0"
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Kréatere-

ELOLJARO BESZED.
— © —

KEGYES KERESZTENY OLVASO!

V alamelly igen fontos ét neVezetes” ré-
tté a' Kerefktény Isteni tifzteletnek a'mi
megvalté Urunk Jésns' Szent vag vatso'-
tajaval valo élas: faimén olly fzukféges
*' mi felserdalé gyermekeinket ezen Sz.
Vacsordhoz illend6 kéfzdlettel vezet-
nink. Nem vetethetjiuk pedig illend6 ké«
izllettel oda kulémbens$ hanem ha el6bb
értelmeket &' Keresztényi tudomanyban
elegend6 oktatassal megvrlagositjuk, fai-
veiket pedig a' j6zan oktatassal egyezé
istenes indulatokkal nemesitjuk , kivalt
*zon nagy Isteni 's Jésusi Cjeretetnek,
ttieliyre a* Szent vatsora kulondsen em-
lékeztet, halaadd érzésével €s betsilesé®
vei bé-tolijuk,

At olly



OITy ércléméi és lélekben jaré Kofe-
Jesfégiink ez, hogy mélté ebben minden
télink Kitelhetd fzorgalmatosfaggal for-
golédnunk \ annyival inkabb, mivel nem
tsak az id6 rovid, a’melly az efféle ta-
nitasra fzokott fordittatni j hanem azéit-
is, mivel gyermekeink nagyobb réfzé-
nek e’ fzokott az utéls6 oskolai tanitas
lenni, n’ mellyel az Ur altadlahoz ké-
fzittetnek ~ ezzel hagyjak-el tobbnyire
az oskolat,és eztvifzik-ki magokkal vi-
lagi foglalatosfagaikra, ’s az életnek ki-
lombkilombféle rendire, a’ melly,ik mel-
lyikre menend6. Az okos és jambor
gyermek maga-is, az el6tte Iév6 valto-
zast meggondolvan , ekkor leginkabb
nyitva tartjafzivét a’ jo tanitdsoknak és
intéseknek. Eljen a’ hiv Tanit6 ezzel a’
jo alkalmatosfaggal, buzgén igyekezzék
a’ Kerefztényi tudoméanyt Ggy fzivekro
adni keze aldl kibotsatandé tanitvanyi-
nak , hogy azt ebne-felejtsék , hanem r
mint legdragabb | miseket , Ugy meg-
Orizwik, és annak minden allapatjokban,
jortokban kéitekben hafznat vegyék i

Hivatalunk’ ezen fontos réfzének tel-
jesitésében kivantam én az Oskola ta-
nitéknak ‘s némelly Tifztelehd® Sz6ig*
tarsaimnak-is kénnyebbféget,és olly uta-

sitast
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sitast fzerezm, a' melly fzerint minden.
~Gyulekezeteinkben helyesen és egyenl*
moédon képittetnének gyermekeink az
Ur afztaldhoz, E’végre adom a’ Tifzte-
lend6 Lelki Atyadknak, az Oskola ta*
nitoknak és a’ jAmbor Szul6knek ezen
Konyvetskét kezekbe.

Nem egéfz Katékismus ez; nem fog-
lal mindent magaban , a’ mit egy joKa-
tékismusban *) kereshetni; ellenben az
UtvatiorajahozTalé kéfziilésrél, annak
tzéljarol és halznarél bévebben tanit
ez, mint az egéfz Katékismus. Es vala-
mi ezen Konyvetekében foglaltatik , ha
fattatik -is az emlitett targytdl eltdvozni,
mind oda tzéloz, hogy a’ Gy6nasrol é$
&z Ur vats6i*ajarol valo helyes értelmet,
és ahoz illend6 Kereiztényi j6 indulatot
gyermekeinkben megfzerezze vagy eré-
sitse.

-V m

Ugyan ezen hafznara nézve mélté
liéfzfz ezt nem tsak a’gyermekeknek,ha-
nem Szuléiknek és méasoknak-rs figyelL

A5 mete-

az apr6 oskoldink } de ebbéli fziihjegei
minden 6ran fog orvosoll&tni,
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r.a

metesén olvasgatni — fGképpen mikor
az L'r aTztaldhoz kéfzllnek ; él-efztheti
és taplalhatja .ez a’ j6 gondolatokat és
istenes feltételeket.

Kérdésekkel*s feleletekkel irni a’ ta-
nirasokat, alkalmatlan annyiban, hogy
ez &ltal a’ feltett tanitdsnak rendes fo-
lyamatja néhol gatoltatik : megtartottam
mindazonaltal ezt a’ médot, mivel né-
melly gyenge tanitéknak fegitfégekre
vagyon , f6t fzukféges -is, a’ kik tudni-
illik az eleikbe irt kérdések nélkul al-
kalmatos kérdéseket formalni nem tud-
nak. De kar illyeneket tanitokka tenni,
avagy kar legalabb az efféle tanitasokat
Hlyénekre bizni! Azomban, a’mennyi-
re lehetett, Ugy ofzve foglaltam egyik
kérdést és feleletet a’ masikkal, hogy
azoknak rendje és értelme fogyatkozést
ne fzenvedjen*

Sokasitani a’ kérdéseket, *s ezekkel
a’ Konyvet vastagitani nem akarvan, a*
feleleteket ejtettem itt amott annyival
hofzfzabbatskan j a’ mellyeket az értel-
mes tanité konnyen aprébb kérdésekre
.©fzthat, hogy agyermek elméje hofz-
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felelettel — Kkivalt az els6 uttal —
ne terheitessék.

A’ fzetitirasbélihizonyité vagy vi-
lagosité helyeket jo fiammal, de mind
vélagatva jegyezgettem-fei, A* mellyek
hova legegyenesebben illenek, s leg-
érthetdbbek , azokat le-is frtam. Ezek-
bél a’ tanité , mikor el6fzor megy a’
konyvetskéa altal — tsak keveset ma-
gyaréazhat és tanuitathat konyv nélkél;
annal tébb id6t forditson, a’feleleteknek
jo megértetésére — a’ mellyek ugyan
egyéberant-is olly értelmesen vagynak
kifejezve, a’mint tsak lehetett. Utébb,
a* mikor mar alkalmasan felelnek, ak-
kor tébbrél tobbet magyarazhatirékiek,
a’mint az id6 engedi, a’ feljegyzett he-
lyekbél, Ggy, hogy azokkal a’ dolog-
nak értelmét, mellyrél feleitek, ne tsak
emlékezetekben , hanem fzivekbe* - is
taplalgatni igyekezzék. Valamint én
igyekeztem mindent, a* mit ezen tani-
tdsomban a’ Keresztény hitnek tudo-
manyséabol feljegyzettem , a’ fzivekbe
béfolyatni, és az erkdéltsok’ jobbitasara
Xzabni.

A4 Mua-
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Jéunhatskamrol tehat Kegyes Ke-
refztény Olvasé , ezek fzérint itélj, s
vélé magadnak és méasoknak éplilésére
élj ! Ezt kivanja ’s kéri buzgé indulat-
tal minden egyéb aldasokka™ fgyetemr
ben Istentdl

éltéullod
KIADO.

-6h;

AZ
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AZ URNAK SZENT VATSO-
RAJAHOZ KESZITO

TANTITITA S

i.KLérdés : Akarfz-é az Urnak
Szentféges Vatsordjahoz jarulni ?

Felelet: Igen-is Istennek fegedel-
ine altal*

2. Mire kell mindeneknek el6tte
igyekezned ?

F. Hogy mélté vendége lehessek
az én Ura n Jésus Krisztusomnak.

3. Ki kivanja azt olly’ igen ?

F» Sz. P4l Apostol, a’ ki ( 1Kor*
11 >27.) igy fzoll: A’ ki €Tz e ke-
nyeret, avagy ifzfxa az Urnak po-
harat méltatlanul, vétkes 1 izen az
Urnak teste és vére ellen; és a’ 29,

A5 ~-ben
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~-ben: A’ ki méltatlanul efzik és
ifzik, maganak itéletet efzik és ifzik,
mivel-hogy meg-nem-yalafztja az
Urnak testét,

4. Mit kell tehat tselekedned, hogy
ne méltatlan, hanem méltdé vendég
lehess az Ur' asztalanal?

F. Szujkfég magamat el6re jol meg-
prébalnom.

5. Ki kivanja azt?

F. Ugyan azon Sz.Pal, ki (1 Kor.
11, a8) azt mondja: Meg - prébalja
magat az ember, és Ugy egyék e*
kenyérbdl, és ugy igyék e’ poharbdl.

6. A’ te magad meg prébéalasa al-
tal el-tavoztathatod - é, hogy méltat-
lanul oda ne jaFUlj ?

F. lgen-is el. Mert, ha mi ma-
gunk meg-itéljuk magunkat, nem
itéltetunk Istentdl. 1 Kor. 11, 31.

7. Mit tefz, meg-prébalni 's meg-
itélni magadat ?

F. Azt tefzi, hogy magamat jol
meggondoljam és megvizsgaljam, ha
alkalmatos vagyok-é azon fzent va*
tsorava! vald élésre.

8. Kinek fzukfég tehat igy meg-
prébalni magat?

F.
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F. Az embernek, Ggy mondja Sz.
Pa&l, és ugyan minden embernek, a*
ki az Ur vatsorajahoz akar jarulni*

9. Szabad-é minden embernek az
Ur Vvatsorajahoz jarulni?

F. Xgen-is fzab id — haigaz Kereiz-
tény, és magat meg-tudfri prébalni.

10. Hat te Kerefztény vagy é?

F. lgen-is a’ vagyok.

ti. Miért tartod magadat Kerefz-
ténynek ?

F. Mert megkerrfztelkedtem , és
hifzek a’ Jésus Krifztusban.

1*. Hanyféle Kerefztények vagy-
nak ?

F. Kétfélék: Igazak és hamisak,

13. Kitsodéak az igaz KereTztények?

F. A’kik a’Krifztust igazan esmé-
rik, O benne hifznek, és az o ren-
delése fzerint kegyes életet élnejs.

14. Kitsodadk a’ hamis Kerefzté-
nyek ?

F. A’ kik megkerefzteltettek , fzaj-
jal valljak is, hogy esmérik a’ Krifz-
tust, de tselekedettel meg-tagadjék,
vagy a' kegyességnek tsak fzinét mu-
tatjak.

15 Mitsodés Ketefztény akarfzte
lenni ?

A 6 F.



F. Isten fegitfége 'altal igaz Ke-
refztény.

16. Hany dolog kivantatik a’' jé
Kerete ténytol?

F. Kivaltképpen barom: 1. Hogy
igazan hig3ijen és egy igaz vallasban
Jégyen. 2. Megkereizteltetett légyen.

isten igéjfc teerint kegyes életet
éljen.

17. Honnan tanulhatod ezeket?

F. A’ Szentirasbol, révidebben a*
Katékismusbol.

lg. Mitsoda a* Katékismus ?

F. Az egéfz Kerefztény tudoméany-
nak és a’' Szent irasnak veleje.

19. Hany réfzevan a’ Katékismus-
nak ?

F. Hat. (Ezeket lasd D. Luther
kis Kéatékismusaban.)

20< Mi hafznat veheted a’ Katé-
Kismusnak ?

F. Ebb&I tamilhatom annak rovid
fummajat megj a’ mit hinnem és
tselekednem kell* ha jé Kerefztény
akarok lenni. (Mert ebben iogiai-
tatnak az Isten beizédének els6 be-
tdi, Zsid. 5, la.)
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@l. Kerefztényi hitedben és ma-
gad viselésében mikor IziikPges ma-
gadat vizsgalnod és prébalnod %

F. Minden napon — de leginkabb*
mikor az Ur vatsorajahoz kélzilok.

«2. Mire kell vigydznod, mikor
magadat prébalni akarod ?

F- Erre a’'négy dologra:

I. Miért — mitsoda okokbdl ja-
rulok az Ur vatsorajahoz.

a. Hogyan 's mi moéddal kell oda
jarGlnom.
" /3. Mi légyen és mire valé az Ur
Vatsordja.

4. Mi hafzna van az Ur’ vatsora-
janak.

ELSO TZIKKELY.
AZ OKOKROL,

H any okok inditanak téged az
$Jr vatsordjaval valé élésre?

F- Kett6: egyik az én megval-
t6 Krifztusomnak parantsolatja és
igérete; méasik a magam tulajon
Eiiklége.

A7 *4,



Johann Jakob Rambach nagyhatast német pietista lelkész &hitatos konyve, amit
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RAMBACH JANOS Jakabnak

Ffl-Superiatead. Gissai Theol. Dokt. <* Confift. Alreft>

UR JESUS KRISTUSNAK

kin-
szenvedeéserol
ELMELKEDESEI

jiégy Evangyglistiknak raeg-egyezS irasok fzerént.
Hozz4; adattak

A’ meg-fefzitetett Ur Jésusnak
HET UTOLSVC')I SZAVAIROL

el mél kedése.i.

Németbdl Magyar nyelvre forditotta

NAGY ISTVAN

az Angusténa Corifefsio fzerént valé Sz. Lorintzi Ekkiésiatiak
Prédikatora, és a' tobb Tolnai Distriftusban lévéknek
> F-Esperesse

ELSO KOTES.

POZSONBAN,

Weéber Simon Péter’ betdivel
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+ AZ \UR, JESUS KRISTUSNAK
GETSEMANE KERTJEBEN VALO

BELSO SZENVEDESEROL,
A’ négy Evangyélistafcnak meg-egyézO

irasok Czetéat

ELOL-JARO IMADSAG.

h Uram JJcsus, ki vagy a* mi hiturikrték. el-
kezdGje., és el-végezdje, kiaz eleidbe a-

datott oromnek helyette el-fzenvedted a'kérejz-
tet, d*gyalazattal femmit nem gondolvan. Lé-
gyen néked ditséret és orokké - Valé hala-adas
azon te f'zivés fzeretetedért, a? mitél indittat-
van, mi helyettiink a* hartzolé-helyreallottal, és
egy ollyatén gy6zedelmet nyertél, melly a' te
ege/z lelki lzraelednek idvej'séges hdj'znara f 'zol-
gdlandé vala. Vilagositsad-meg a9 mi Jzeméin-
ket , hogy alkalmatosok legyenek a* te belsd lel-
kifzenvedésidnek titkaitJol a/tal-latni. Adjadi
hogy a* mi gondolatink 6llyfzoro/san kozelges-
senek @’ te /keretesednek oOrokké- valé tizéhezj

A - hogy
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a Az elsé EImélkedés az Ur Kristofnak

hosy a9midziviinkaz altal meg«heviljXn ésm~
tizeseadjék, Tselekedjed ezt a te Jze,re,teteden>

AZ |I. ELMELKEDES.
Mati. 26, 36. Mark. 14, 32. B 12

A kkor jé valaJésus 6 vélek egyetem,
ben ama helyre, melly Getsemanénak
mondatik, a Kidron patakjan tal, holott
egy kert vala, a’ mellybe mégyen vala
Jésus, es az 6 Tanitvanyi. Tudja vala
pedig Judés-is, a' ki &tet el-arala a’ he-
lyet, mertgyakran 6szve-gyulekezettva
la Jésus ottan az 6 Tanitvanyival.

Ezen Igékben révideden meg-iratik ;
|

A9he|y, hol az Ur Kristusnak bels§
felki-hartza el-kezdodott. Volt az egy; bizo-
nyos major, vagy kert, az olajfaknak hegye alatt,
nevezet fzerént Germéané , ineliy nevezetéi
vette vagy az Olaj-sajtoidrol , a’ hol az azon
tajon termett olajfak ki-préseltettek: vagy
foldnek kovérségérdl éstermékenységérél, melly
3™ volgyben faldllatott. Minthogy ped.g a
UrKristosuak egéfz fzenvedése.és annaklevikis-
febbkBmyrd-ilM dolgai kUrdl-i.s az Istennek L

i"oSm T hogyy azohen “torteidBal Tett,
hogy
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farlben valé kehé&fzenvedeserc. 3

, . .iné@nezen a helyen kelletett az 6 belsd
S e | - kezd6déi.
VoIt azért az 1. <gy Fefy, méfy & hegy
latt fekiltt vala, és azért egy alkalmatos nézO-
helv nellyenaz Ur Kristusnak mélységes alé-
\Jjciaz elonkbe dllittathatott. ~ Mikor édes
Jovezitonk az 6 Isteni dits6ftégét némelly Ta-
nitvanyirek meg-akarta-mutatni, egy nagy me-
ges hegyre vivé-fel Gket. M. 17, i. Most pe-
dig wyan azon Tanitvanyokkal , kik az 6
melységes alézatofsaganak blzonysagl léendok
valanek, egy nagy Volgyre fzall. Ott & do-
logrek minémisége meg-kivanta, hogy egy
negy meges hegyen dllittatnék elonkbe; itt ha-
sonloképpen meg-kivanta a’ dolognak miné-
musége, hogy az egy nagy volgyben allittatnék
elonkbe. Mert itt az Istennek Fia alé-fzéllaz 0 Is-
teni ditséfségének élésérdl, a leg-mélységefsebb
alézatossagnak volgyébe. A’ mid6n meg-ditsGit-
Jetett, azEghez kdzelebb akartlenni, melly a min-
denefényefségnek tulajdon lakd-helye ; mikor
et meg-alézza, a” foldhez akar kozelebb len-
ni : réfz fzerént, hogy &< mi els6 flleinknek e*
foldon véghez-vitt kevélységekért fzenvedne ;
réfz-fzerént, hogy e* foldon lakozoknak az igac
alézatofségnek példajat adnd. Az 6 Testamen-
toinben az istennek  leg-ditsofségefsebb jelenté-
sei lettenek nagy meges hegyeken. A’ hegyen
acktott & Torvény, egy hegyen mitattatott-
meg Istentdl Mosesnek a’ Kanda foldjeégj
A2 h«-
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1472 Az Ur Kristusnak hetedikJzava 1
IMADSAG

Oh fzerelmes fésis, mi hiiséges ldvezi-
tonk, ki, mint az Atyanak orokké valé igéje,
mind haldlig munkalkodtal, Jzokat fzalo ttil,
mellyek lélek és élet, Jzokat, mellyek Aaltal
mar fok fzegény biinds az 6 vefzedelmébol ki-
Jzabadittatott; fzokat, mellyek &ltal mar fok
meg-keseredeti és megrfélemlett Iélek esméret
meg-enyhittetett és meg-vigafztahatott. 6h
Uram zarjad hé fziveinkben ezen te utols6fza-
raidat, és 6rizzed-meg abban azokat mind 6rok-
ké. Kérjed azokra a*te mennyei Atyadt6l mind
azon aldasokat, a*mellyeket O nékiek mar 6rok-
t6l fogva kegyelmesen elfzahtal, és adjad,
hogy még tovabb-is egy idvességes és hathatés
efzkozok legyenek, mellyek altalfok gonofzfzi-
vek az 6 batorsagoknak almabol fel-ebrefztesse-
rnekfokfélelmes lelki-esméretek meg;vigafztaltasa
sanak, fok hd lelkek al te kegyelmedben *neg-
erdsitessen'ek és meg-tartadsanak. Ezt tsele-
kedjed.azon te ditsé Jzeretetedért, a' mellyben
ezen teJzaraidat mondottad. Amené Amené

U .
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A Nagy Istvan altal szerkesztett tj énekeskdnyv cimoldala és részletek.

ENEKES KONYV
G RAAR |E>GtJI AL

ALKALMATOS IGA:2 ITAS OKKAL
ES NI.MF.LLT
REGI ENEKEK HELYETT UJAKKAL
JOBBITVA
. KESZITETETT ES KI-BOTSATATOTT
Az Augustana Confessiot tartd
Evangélikusoknak a Dunén Tal I&vO

SUPER INTfiNDENTZ I1AJA
altal.

<r',

Pozsonyban-,

Weber Simon Péter betdivel és kiSltfégév'oL
»p oS
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kobzonséges

ISTENI SZOLGALATOT
kezd6 és kdzbe*vald

* ENEKES FOHASZKODASOK.

I * U r~"isten’ Szentelj-meg, Es hallgass*
meg rmnket, Kik nékedizolalni A’ mi
~Urunk Je sus nevében most 6fzve-gy(link 1

a,H élfka&

Ik 'ﬁjdél#rt‘k az Istennek hozzéank vald

ai

3* K 6nyoriJ rajtunk Ur Isten, Es hallgassd*
meg a mi imadfaginkat!

A’ mi Urunk Jé’sus Kristusnak Testbe

Jovetelér6l.
Néta : Uj vilagotfag jelenék:
4 A liotti ™hon7  fold ~a ; Mert mint
7 konyorulé Atya Mi romlasunkat meg*

iz'anta, Kegyelmet meg*ajanlotta.
A *
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Karatsonyi Enekek *S

fége! Vonnj magadhoz benntinket , Vilago-
sitsd lelktinket, °S jobbitsd életiihket.

Oh | legeld le - vetkeznink RoSz ter-
mészetiinket. Oh ! fegélj fel-6ltoznunk Téged
Mesteriinket, Szép alazatosfagod’, T(résed,
tiSztaSagod’, Es minden jéfagod’.

no JT ristus Urunknak aldott fzuletésén Vi-
gadjunk! ’s testben lett meg * jelené-
sén Mint az angyalok Bethlehem mezején,
ZengJunk innepjén.
< Dits6fég magasfagban az Istennek! Be-
kesfég légyen féiden embereknek, Es jo-aka-
rat minden féle ne’pnek, Es nemzetségnek!

3. El-jott mar a’ kit a’ Szent Atyak var-
tak Kit fok Kiralyok latni ohajtottak, Kirdl
Profétak jévendst mondottak , Es nyilvan,

iak.

P 4. Ez az Ur Jésus a’ mi Messiasunk,
fii altal lett blnbdl Szabadulasunk, Vilagos
agunk, Meg-igazllasunk, Béldogulasunk.

5. Orulnek ezen a’ mennyei Szentek, O-
Qlnek foldon Iélekben a’ hivek; Egy akarat-
ai a’hiv kerefztények igy énekelnek ;

6. HAla légyen mennybéli Szent Atyank-
lak! Hata légyen Sziletett Jézusunknak! A’
zent Léleknek, mi bélts oktatonknak, Yi-
$afztalonknak!

7. Oh 6rok Isten Dits6 Szent Haromfag!
zallvon mi reank téled vildgosfag , Tavoz-
ok télunk bln és Szomorusag, Légyen vi*
iamfag!
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A Nagy Istvan altal Gjonnan kiadott Torkos Andrés-féle Ujtestamentum-fordi-
tés cimoldala és részletek.

A" Ml UR UNK

JESUS KRISTUSNAK
W testamentoma.

néhai
T.T. TORKOS ANDRAS

N agy-Gy6ri Pr édik atornak

Forditasa fzerint.

Az Augustana Confessiot tarté Evangyélika-
soknak a Dunan tal lévé Superintendenctiaja
altal Gjra In- nyomtattatva.

Pozsonyi*
Wéber Simon Péter koéltfégével
és betdivel. | Vjé- J

1803
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Szent Lukéts *4. H éjt.

50. E« * kivezeti- vala 6ket Bethanidig és <
kezeit fel emelvén, megalda 6ket. *Act. 1, i3.
51. Es ion, hogy mikor 6 azokat aldana, el-
véla t616k, és felviteték * mennyekben. * M ar.

16 . PR 4
52. Es ok IMadak 6tet, megtérven Jemsa-
lembe nagy o6rommel.

53. Es fziintelen a’ templomban valanak, ditsér-
vén és aldvan *az Istent. Amen, *Jet. 1, 14,

SZENT JANOS’
evangyklioma.

i. RESZ.
Xnstus oroktélfogva vald Istenfége. V emberré léte.
rdnnz v wooesJMmbfég.  Istennek Ba.

Anyokat lgaZ hUnfla- Msus MV * «' tanit-

Karatson harmadik innepére valé Evangyél.
K* TT'ezdetben vala az t Ige, és az Ige iscfn-
1, VI" "glvala>és « ige "Isten vala. * i.M 6s

N 2. Ez az *Ige kezdetben Istennél vala. *Péld.

j- mitri *28l,alk" n keés 5 ais

5E. a vilagofag V s, étfégoen Hiljy *

La’ setet-
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1. 72 éji. -Evangyclioma. 315

a' setétfég azt meg nem fogta. *R .$,i 2. ésy, 5.
és 12,46.
6. Vala *egy embe'r‘ ki Istent6l kildetett, a' ki-
nek neve Janos. * t.3,1. 65 11,10. Mar. 1 2.
7. JKz jott bizonvfagul, hogy bizonyfagot ten-
ne a' vilagosfagrél, hogy mindenek hinnének 6
éltala

8- O nem vala a' *viidgosfag, hanem, hogy
bizonyfagot tenne a' vilagosfagrél. *v.4. R,$%
12. Luk.3, 13.16*

9. E’ vala amaz igaz * vilagosfag v melly
megvildgosit minden embereket, kik e’ vilaera
jonek. "B. 12,46. 6

10. E'vilagban vala, és a'vilag o altala lett,
de a' vilag 6tét meg nem esmérte. * 1. Mos. t
1.feq ’Sid.1,2. 'Sid. 11,3.

"+ Az 0 tulajdoni ko6zzé j6ve, és az 6 tu-
lajdoni otét* bé nem fogadék. * Luk. 20, 14, 13
Esa. 8, 13.

is. Valakik pedig Otét béfogadak , ada azok-
nak hatalmat, hogy * Isten fiai legyenek , a'kik
az <krrevében hifznek. * Rom. 8,13. Gal. 3, 26.

«13. Kik nem a’ vértol, fém a’testnek akarat-

jatol, fém a’ férfitnak indulatjatél, hanem * az
Istent6l fzillettettek. *R. 3,3. \.Jan. 5,4. Jak.
1, 18-,
» 14. Es az Ige* testé 16n, és lakozott M K&-
wittiink, és lattuk az 6 t ditsosfégét, mint azA-
tyanak egy fzulottjének ditsosféget, ki tellyes
.2 ? ke8le*emmel és igaziaggal.] *Esa. 7, 14.
* » 16* Luk.1,31. + Esa.40,5. Mat. 17,2,
rét. 1, t6.17, Esa. 60, 1.

15. JAB

47



Beliczay Jénas nagygeresdi tanité koszonté verse Nagy Istvan piispokké
telése tinnepére. Cimoldal és részlet a vershél.

8U1GRU

ORVENDEZO VERSEK,
tueltycktt,
midén ama’ Nemmel és Erdemmel tiindokld,

rOTISZTELETU, NAGYNEVEZETO,
nemes és TuDo6S

nagy ISTVAN UR,

Sz. Loérintzi Ev. Sz. Gyiilekezetnek
fok efztendokig valé buzgé és nagy
kedveiségil. liafznos
ORRALLOJA,

és a Tolnai Megzenek nagy Erdemé és
bolts kormanyozo

FO SENIORA,
fok jo Sziveknek tellyes 6romokre,
az Ggy nevezeti Dunaimtél valé keriletnek

SUPERINTENDENSI SZEKEBE,

1706-d>k Efztend6ben, a' hetedik Honak
ao6-dikaim, orvendetes Tapidlar°k kozott Méik.
lattatott volna, izivbeU belsé rifzteletének
s dromének bizonysagaul irtt
bellicz JONAS,
Nagy- Gerezsdi Ev. Rector.
s @ SOPr, M. T. T. Levelezd T.

SOPRONTBAN,
KnandNAK  Ts. Kin. pRiviutGiaiTT

Sziiz
KvoMTATO MiiHULVEBEN. 1796



Jtiife « ), kit a- Sor, mérgesen
** fifvroviti Gyorgy (»), kit kovetett
Valiafa megsért6 (0),

Rcilddel czen J~rgye* Székit Ulték_
* * *
Itt hetven Ertend6k’ lefblyafbkig
*Hly 1afzitoridnalt majd nem 6&rilhetél,
M ig Sipkovits Téth (p) Szdzadunkban,
Bolts Vezetdd, Seregedbe allott.
* % *
Kit majd ama’ buzgo hit Perlaki @,
Es Tdbri Gergely (r) Piispéki Székbe' érit,
A Németet (s)-Barafiy (i) koyctte,
A ki helyét Balog (u) Urnak adta,
Székébe ennek Perlaki Gabor (x) ult,
A tirabkifitktly), kit tsak moft temetdnk’i
t nehéz
% afzizat viseltik baslakodva: —

M ar de 6rommel az Kg korilvett! -

Tifz-
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TifztesNAGVIJS-IVAN-eU"Jr-

voltaképp FifztOli &*“*«>
Bib.Readeink alla!.az Egtdl-:
Ultetik im’ tsuda tapsolafsal!

Tsiliagtok — oh izent Péfztori Rend! 's
! egéfz
Nyaj’ Serge! melly ljler vize’ menttibeh §
Nyugfzol (z) —, ma tdmadott (j iugarral-,
'S boldog idGt javatokra igér. —

A’ dolyfos arviz partja Is.Gzé izoruTt?
Sok fziv' dagéalyos habja elofzlatott!
A’ mély tiin6dés’ fzélvelzével
Jartt Zivatar’ zavarékja megfzfmt!

Sokféle gondunk, melly nyoma terh,g{ya*
nant »
'S zaklatta fzivink', & mikor a' kemény
Truttzos nyakaknak Zabolazt,

'S a’ kitlinyeknek £rof kereftiink;
A, *3
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Nagy Istvan altal felszentelt lelkészek névsora a dunantdli ordinaciés anya-
konyvbél. (Osszedllitotta: Kertész Botond)

Az ordincios listan SL-el jel6ltuk azon lelkészek nevét, akiket a Hrabowszky
Gyorgy altal készitett lelkészéletrajzokat tartalmazé kényv tanisaga szerint
Nagy Istvan Sarszentlérincen szentelt lelkésszé.

Sorszam Név Sziiletési hely  Gyiilekezet Datum
Kl Ipn Nhalda e clocvel
$3 Ehe Ha \fspém TR
53 Sl $pn @21
B3 p Ganitat  Sistiic 18706
D Ugr Ny ez Ko 1760
O3 TpyAus Susty Tads 1™ror2L
63 @iddNidy \de Nystidy orne
23  HvhRE Feitigee Nnetindk 17BR®B
B3 Rk Ipn Giiliy 178G
6 \Apida Kaniyo 178®B18
63 IedvEl Gr Nodoyi 1RRM14
6% BlizMm  Ro Qehy 1RBU2A
& B Auis Selok Nl BRI
@ AawGiydis  $pm Ris 1®I19
® It res Gi Ny 1700412
0 Bz Kis Seadda jireslo(e2)
1 GiaN\ys ldvd Rebridy 1R®16
2% Shay@di\ys Bria =10] 1004
BL Roskdn Seada Zhad nxs
43 BdzAus Mok Gand 180@2L
53 Hnahkdn Gir Ghad 180B®B
B3 Kahs Fszlay Sisaridic 180018
78 HmtR Nodoy Nnastindk 18010116
BI SahA Qufaio Bkl 1B1eH
B G Sdrrees 2460 Gk 1801.6A
DI SHoyiMys N g 1B1GBA
83 Kibewds Spn Sikalay 18012
23 TnR Gy Noésry 18pa2
83 TendHeiin S, Richf 18PG6B13
& KT (E) Feiitigee hactmdy 180710
53  Jokmn Gir Koagiis 1BPBA
53  TFudhdy Glaul Nnastindk 18PMaL
g3 Qorisf TileeT Qrints 18BG2A
B3 HoSnod lodszon Ny 18BMGB
e2] Vg Hstin -~ Spn \dxtha 1881012
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Sorszami Név

a3
@3

m
us

SBEERBRSREBEREERERREEBREEERER

Hdhrl Nggredd
Bisa s [Flcd]
e
Kinag/R Nnaldia
Gatyfaet Sd
man
Ly Nojdia
e
Ulacydes Adée
Dinay3nod Mosk
AponJsf Sy
SehGiy ey
RetgyNAN (€1
e
Farkdatin Nydey
1% 03 T
Héhisfres
SeyAgudress Sikildy
Mrm; \Apida
Irenes
HaetSnd gy
MrirkadyGiy Rt
sk
ern%g gyng
[€1¥: 0] Faad

sziletési hely

Gyiilekezet

Datum
18B1107.
1831107,
1810715

1840730
184a@aL

1841117,
18BN
18BGA
18B07G
1860l

1870716
18071011

BTN
187120

18BB2AB
18B0G

1800410
1801020
1801120

18020
180®16
1810611
1810662
18100714

181023
1811016

jisiieg
18111104



A Leveles konyv
(Osszedllitotta: Kari Janosné Csepregi Erzsébet)

Nagy Istvan piispok (szuperintendens) hivatalos levelezése 1802-t6l 1810-ig.
Tobb mint 100 levél, nagyrészt magyar nyelviiek, de vannak latin, német nyelven
irddottak is. Az elkiildétt leveleket megérzésre egy nagy konyvbe masoltak (Le-
veles konyv), ez volt az iktatas akkori modja. Az eredeti levelek masolatait helyi
irdstudo készitette (segédlelkész, tanitd). Nagy Istvant Kis Janos kovette a pis-
poki székben, a Leveles konyv SarszentlGrincrél Gydrbe, az 0j plspoki székhely-
re keriilt, ahol még 35 éven keresztiil gy(jtotték bele a levélmasolatokat.

Egyhézkeriilete Uigyes-bajos dolgait intézi, békit, tanacsol, utasit, kér, érdek-
16dik, tajékoztat. E levelek tartalmuk ellenére is személyesek. A hivatalos hang
tavol all téle, Gjra és Gjra érzéseinek ad hangot, fajdalma, orome, aggodalma, fel-
héborodésa, egyuttérzése csendul ki a sorokbdl. A levelek olvastan a felels egy-
hazvezetén keresztiil az az ember all el6ttiink, aki kizd, farad gyulekezeteiért,
betegségei, oregsége dacara is szive szeretetével pasztorolja népét.

A legtobb levelet a keriileti feltigyel6nek (inspector) Gja, de olvasunk espere-
seknek (senior) és mas lelkészeknek szol6 leveleket is.

Alevelek témai:

1 Tobbnyire a lelkészek, tanitok megvalasztasa, szolgélatba allitasa. Nagy
Istvan fajlalja, hogy sok helyen tudta nélkiil vagy tanacsai ellenére véalasztottak
lelkészt. Megtiltja, hogy jovahagyasa, engedélye nélkul dontson a gytilekezet a
lelkészvalasztasrol. Sok esetben partoskodasok vannak egy-egy gytlekezetben,
felmeril az is, hogy meghamisitjak a vélasztasokkal kapcsolatos szavazatokat.
Egyhazkeriilete sok gytilekezetében békétlenség van, se szeri, se szama a z(irza-
varos (igyeknek. Inti papjait erkdlcstelen életmédjuk miatt, tanitokat, lelkésze-
ket mozditanak el allasukbdl, mert életvitelik megbotrankoztat6. Neki kell ilyen
fajo esetekben tanacsot adni, dontéseket hozni vagy jovahagyni.

2. Otis sokszor timadjak, gyakran kell védekeznie, mert azok haragja hull r4,
akiknek kérését elutasitotta, akikkel nem értett egyet, akik szandékainak tiszta-
sagat megkérddjelezték. Nem kiizd a maga igazaért, nem akar az igazsag bajno-
ka lenni, nem akarja a békétlenséget fokozni sajat sértettségével, Istenre bizza
magat. A levelekbdl olyan kép tarul elénk, hogy szinte sehol nincs békesség a
gyulekezetekben.

3. Ez id6ben késziil az Ujtestamentum és az Uj énekeskonyv kiadasa. Nagy vé-
rakozéassal néz e kiadvanyok elé, és mar el6re biztatja a lelkészeket a kiadvany-
ok minél szélesebb kor( elterjesztésére. Mar hallja hirét az Uj énekeskonyv elle-
ni tiltakozasnak, de bizik abban, hogy mindezek ellenére megszeretik majd a
gyllekezetek az (j énekeskonyvet.

4. Amikor ereje engedi, személyesen is felkeresi gytilekezeteit, de sokat bete-
geskedik, gyengélkedik. Szeme megféjdul az esténkénti gyertya melletti levél-
irastol, feje faj, szédul.
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5. Sziviigye az ige szolgalata, a lelki tanitas. Kiizd a gyilekezetekben foly6 élet
jo rendjéért, vagya, hogy lelkészei, tanitdi példas életet éljenek.

6. Fontos szamara az iskoléakban folyé oktat6, nevel6 munka szinvonala. Sokak
kozos vagya, hogy egy magyar nyelvii felsébb iskolat valahol felallithassanak, eh-
hez engedélyekért folyamodnak. Az 6 piispoki szolgélati ideje alatt tamad fel a
véagy magyar evangélikus lelkészképz6 intézet alapitasara is.

7. A kozélet, a politika, a gazdasagi el6rehaladés kérdései latoterében vannak.
Ez id6ben szorgalmazzak a selyemhernyé-tenyésztés elterjesztését, ezt 6 is ta-
mogatja, és lelkészeivel is timogattatja.

8. Barati hangl kdszontd, koszond, részvétnyilvanité leveleit is olvashatjuk.
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Két teljes levél kézirata és atirata a Leveles konyvbdl.
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Wietoris Jonathan professzor felesége halélakor

Tisztelendé Tudés Professor Ur, nékem igen kedves de nagyon meg keseredett
Jonathanom!

Siratok a sirokkal! A mint Tiszteleted szerette élete parjanak hideg tetemei
felett siirli konny-hullatasokat ejtett: a mint Kedves Fiai, és egyetlen egy arva
Leénya, tolok elvalt, és vég butsut vett szerelmes édes Annyoknak koporséjat
szemeikb6l tsurdogalt Kénnyeikkel asztotték, tgy szintén keser(iségfogta el az
én szivemet is, amiddn Tiszt. Professor Raits Urnak meg hitt J6 baratunknak
és Atyankfianak hozzam botsatott és a lég kozelebb elmilt szombaton vett,
szomor( Leveléb6l latndm. Nints tobbé T. T. Wietoris Jonathan Professor
Urndk szerette Hitves Tarsa! Meg sz(int éIni annak akinek sok keser( életét
életével édessé tudta tenni sokfaradsagos orait enyhiteni! Meg sz(int éIni azon
szerette szép Magzatinak, kikben még a kés6é maradék, latnifogja mit tehet az
okos és bolts anyai nevelés! Meg szlint a ki azon 6 J6 baratinak is kiket nyajas,
de séval meghintetett tarsalkodasaval sokszor meg vidamitott, meg elevenitett.
De meg sziint nékem is éIni a ki kedves Sopronyban valé létemkor tiszta
atyafisagat, és kegyességét nagy orommel tapasztaltam. Nagy az illy esetben a
megszomorodott, és hagyatottfeleknek banatjok, nagy a seb is mellyét egyszerre
gyogyitani annal kevésbé el nyomni nem lehet, hanem id6 kivantatik annak
gyégyulaséra. En azért mit tudjak Tiszteletednek, Kedves Magzatainak, és
minden meg szomorodtaknak vigasztalasokra mas egyebet mondani hanem
tsak ezt: sursum Corda, et sicci erunt oculi! Tudomj61 hogy valamint a szép és
példas harmoniaban €16 Collegéi Tarsai Tiszteletednek szomordsagaban részt
vesznek; gy szintén a szeretet és a konydriletesség buzditja is arra, hogy a
vigasztalasnak beszédével enyh |tsek Tlszteletednek fajdalmas sebeit! En pedig
tavol létemben is titkosfohaszkod avigasztalasért az Egekbe.
Illy indulattal, amidén magamat Tiszteletednek igaz atyafisagaba és barat-
ségaba tovabb is ajanlanam, minden igaz tisztelettel vagyok és allhatatossan
maradok T. Prof. Ur meghitt szives baratom sogor Uramnak sz: Lorintzen die
16. Marty 802. tokélletes sziv(i szolgt. s attyafia Nagy Istvany




Tekéntetes F6 Inspektor Ur, Nékem kiilonos Nagy Uram! (Matkovits)

A Felséges Kiralyi Hellytarté Tanatsnak ezen ide zart, kegyelmes
Intimatumanak valésagos massat vagy annal inkabb sietek a Tek. Urral kote-
lességem szerént kozleni, mennél nagyobb és régen 6hajtott orom kimondastfog-
lal 6nnon magéaba. Felséges Fejedelmiinknek dits6 kegyelme az, hogy engedelem
adatik a mi édes Hazanknak kebelében egy ollyatény Jotanulé Mihellytfel al-
litani, mellyben kevesebb koltséggel ésfaradsaggal és talan idével nagyobb ha-
szonnal is a szép tudomanyokat follytatni lehet. Itt igenis tsekélly itéletem
szerént afé kérdés mindenkor az lészen, honnét vegyiink egy ollyatény gyokeres
Fundust, a mellybdl ez a nagy Torony felallittathatik... Magéara a Tek. Urnak
messze terjedd altallatdsara bizom ennek tsak valamennyire leendd
feltalalasat!... Azomba talan igen sziikséges lenne azon nagy ésfontos és a koz-
jora tzélozo targyrol lejendé valé eggyet értésrél jo idején id6t és helyet rendel-
niink.
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Az (jj Enekes Konyveknek bévétele ellen még mind ez ideig Gyiilekezeteink ru-
gédoznak. En atyai intéseimet szép és kemény szokkal is megtettem, de a mint a
tisztelendd Senior Uraknak panaszolkodo leveleikbdl veszem, nem hogy hajlana-
nak az intésekre, s6t inkabb az eddigis ellenkezd Gyulekezetek, minden mi Istenes
rendeléseink ellen motskos szokkal magokat ellene szegezik, sét még annak meg-
gondoloéit is szidalmazzak. En gy gondolom hogy ezen kemény nyaku emberek
valéban nem egyébbre mélték a megvetésnél, holott nem illendé bottal 6ket arra
kényszeriteni Majd ajo szivl Hiveknek el6tt6k vilagosité példajokat latvan, on-
ként keresik, a mit most olly haladatlantl megvetettek.

Ezen mostanfolyé Esztendé mar az 6 végére siet és sokan koziliink aztfajdal-
mas kénnyhullatassal fedezik bé. En tellyes szivbdl kivanom, hogy a J6 Isten a
Tek. Urat egész Uri hazaval tegye olly aldotta, hogy mind az O esztend6t srémmel
béfejezhesse, mind az Gjjra boldogulfel virradhasson, és ennek minden részeit sok
Isteni aldasokkal tolthesse és vé és egykor az idokig tarté Esztenddk el
mulvan végnélkiil valé Esztend6ket drommel élhessen. Amen! Magamat tapasztalt
Uri kegyességébe ajanlott minden igaz tisztelettel vagyok és &llhatatosan maradok
Sz Lorintz 1806 Nagy Istvany Superintendens




Szemelvények a levelekbdl
Tek. Fo. Inspector Ur! (Paul Matkovich)

Igen nagy 6romomre és vigasztalasomra lett volna az énnekem, hogyha a tar-
tand6 Tiszt és Tek Gy(ilésnek itt nalunk szallast adhattam, és az olly nagy és
Uri tarsassagban halaadé aldozatomat, az én Joltévé Istenemnek mind azon
hozzam kegyelembdl meg mutatott jotéteményeiért meg tehettem és az Egek-
be botsathattam volna, a mellyeket 6tven Esztendeig folytatott Egyhazi
hivatalyomban velem t, és sok erétlensé 1 velem volt. De mint-
hogy az idének mostohasaga, és az Gtnak messzesége miatt ezt a szerentsét
nem reményihetem, szintén olly halaadé szivvel veszem Tek. Urnak, azon
szivbéli aldas kivansagait, mellyet hozzam botsatott kegyes Levelében jelen-
teni méltoztatik, mintha Urijelentésekben részesiilhettem volna. Fogyatkozik
mar az erém, oszve verddnek térdeim és lassanként lefolydogaly az ora, és oh
melly igen kivanom, hogy hamar ott lehessek az én Jubileumomon a hol tob-
bé nem nyom a terh, nem is a banat, Keser(iség, és a meg szomorittas, hanem
annal vig oromben éInifogok, a Kinek ha sok erétlenségek és viszontagsagok
kozott, de hiven torekedtem szolgalni. Es ez az a mit a mi Fo Piispokiink az
Ur Jézus toliink meg Kivart, és az a mire jutalmat igért. Illy bizonyos re-
énységgel enyhittem vénsé nek terhes napjait, a ki is a Tek Urnak Uri
Hazanak minden Isteni aldasokat kivanvan, s magamat Kegyességébe ajanl-
van, vagyok Tek. Fo. Inspector Ur draga Nagy J6 Uramnak.
Sz: Lorintzen die 16 April. 1803 igazan tisztel6 szolgaja Nagy Istvany

Tisztelendd Tudés Pro-Senior Ur! (J6s. Szakonyi)

Felette sok, és boszus munkat okozott mar nékiink Vanyola, a mellyet masnak
nem, hanem a Rév. Erhard sok illetlen Excessusainék lehet tulajdonittani. Mi
a dolgot mar nem szépithetjik, holott a tapasztalas nyilvan meg tanitott, hogy
Tisztel. Erhard Urnak mind ez ideig akar melly

Kegyes Atyai intések, kérések, ésfenyitékek is nem hasznéalhattak, és semmi-
képpen arra nem birhattak, hogy meg gondolta volna, mellyek az 6 békességére
szolgalnanak; sott inkdbb a mi Atyai intézeteinkéi vissza élvén régi erkélcste-
lenségeibe mind jobban jobban elmeriil. Rettenetes olvasni, tsak azon instan-
tidjat is a Vanyolai Gytilekezetnek, mellyet Tekénk F6 Insp. Ur de dato 10 Dec.
1802 bé nyujtott vala. En mind azoknak vagy annél is hitelességet adok, mivel
hogy maga Rév. Erhard hozzdm botsatott Levelében meg vallja, hogy vala melly
Diszn6 Torban a Duda Dudulésra, még pipajat is szajaban tartvan, nyilvan,
Nagy Kevélyen dudult vala. Rut, fertelmes és botrankoztaté tselekedet ez, egy
Egyhazi személytdl, és botrankoztatd, és valéban nem mélté azon sz. hivatalyra.
Mihez képest, hogy az Egyhazi Szolgalat ne szidalmaztassék, minden tovabbi
kedvezés, és hallasztas nélkdl, T. Erhard Ur Vonyolabél kimozdittassék, nem
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varvan mas Ekklesiaba val6 hivatalyt, a melly ha maga meg alazasat latnifog-
juk, kovetkezhetik, a mas Ekklesiaba val¢ altal tétel. Tek. F6. Insp. Urnék is ez
az 6 meg hatarozott kivansaga és velem meg egyezé akaratja, minek utanna a
nékie is bé adott panaszokat meg latta, és arramaga Vonyolara kimenvén a dol-
got meg vizsgalta, a mint ezt T. Sogor Uram a hozzam botsatott Indorsatabol lat-
hatta. Ellyen azért T. Sog Uram minden tovabbi kedvezés nélkiil auktoritasaval
hogy mind magunknak s mind Vonyolanak nyugodalmat szerezziink.

Szemeimnek fajasi féképpen gyertyanal tébbet nem engednek; hanem minden
kedvesfeleit tisztelvén: Sz: Lorintzen Die 11 Jan. 1803. igaz atyafi Sz6ig. Sogora
Nagy Istvan.

Tisztelendd F6 Senior Ur! (Artner)

Igen nagyfajdalommal és megilletodéssel olvasom én Tisztel. Sogor Uramnak
hozzam botsatott azon betses levelét, a mellyben a tobbi kdzott stlyos betegségét
jelenteni méltéztatott, de hala ado szivvel vettem. Hogy a J6 Isten azon nyava-
lyajabol ismétfelépitette. Tegye azt az Ur Isten allandévé és nydjtson megfo-
gyatkozott ereje helyett uj erét, hasznos hivatalyanak még sokaig tartéfolytata-
sara Mar mi lassan ballyagunk a rév parthoz, a nyugodalomra s engemet is
igen kornyékeznek az vénségnek erdtelenségei, és killonossen afej szédelgések,
mellyek is okozzaék, hogy illy késére maradott betses levelére valéfeleletem.

Sz. Lorincen Die 12 April 1802 Nagy Istvan Superintendens.

Tisztelendd Fo Senior Ur! (Karasz)

Tek. Fo Inspector Matkovich ur kozlotte velem Gralis Inspector Balog Péter O
Excellentzidjanak hozza botsatott azon Levelét mellyben igen intetiink az olly
Tanitokra szemes vigyazassal lenni okik talan hivatalyokat vagy igen resten,
vagy nem a tiszta Evangyeliom szerint folytatjak. Minden Kétség kiviil ez a
Bétsben 1év6 Deputatus Urainknak a Felségtél szemekre vettetett. Ez ugyan
nem gondolhatom, hogy kozottiink talalkoznanak, kik tévelygé tudomanyt hin-
tenének a Gytulekezetekben, de némellyeknek erkdlcstelen és botrankoztaté ma-
gok viselések nyilvan vagynak, és elttem is esméretesek. Mihez képest bizodal-
massan kérem, sott tisztem szerint kotelezem T. Draga J6 Uramat, méltéztas-
sék Megyéjében lév6, mind a Lelki Tanitokra, s mind kiilénéssen az oskola
Mesterekre, kikre a nevelkedék bizattattak, kiillonos vigyazassal lenni és egy
szoros Senioralis Visitatiot minden idé hallasztas nélkil tartani F6 dolga lé-
gyen Tiszteletednek azon tartandd Visitatioban szorossan meg vizsgalni a
Tanitékat mind a Tudomanyra, s mind az 6 erkoltsokre és életekfolyasara néz-
ve. Kételezze 6ket a katekizalasra, és hogy mindeneket anndl jobban kitanul-
hasson, visgalja meg azoknak munkéajokat. Itt tébbekre nem kotelezem Tisztele-
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tedet, meg gydzetetve lévén azonkiviil is Istenhazahoz vald igaz buzgésagaban.
Ha mi fogyatkozasokat fog, akar mellyik félben tapasztalni azokat nyilvan
feddje, és tudtomra is adni ne terhelytessék, hogy igy egy értelemmel a botrén-
kozasokat ki irthassuk, és az Egyhazi hivataly ne szidalmaztassék.

Hlnelen haléllal holt meg Perlaky ur. Mit gondolt Tiszt. Senior Uram azon
61fogva az énekes konyvnek revisioja erant? Papan, Papara tettiik a Ter-
ust, és ugyan Vélsz Mihaly Urhoz. De az is meg halalazott, és igy a szal-
lashél ottan kifogytunk. Azon munkahoz igy sziikséges képpen hozza kellfog-
nunk, kérem ez erant valo g it nékem hallasztas nélkiil v é meg
im i méltoztassék, hogy igy az Gszve jovetelre ideje koran rendelést tétessék. Az
énekek mar nalam mind egyutt vagynak, tsak a censurara varakoznak. Tobbi-
re Sz. Lorincen Die 12 April 1802 Nagy Istvan Superintendens.

Tekéntetes Fo Inspector Ur!

Az uj Testamentomnak vilagossagra vald jovését sokan ohajtva varjak. Bar
tsak el6re tudhatnank, és igy hirt adhatnank a Vevéknek, hogy mennyibenfog
egy Exemplar telni A szemeimmel most is sokat szenvedek, és igy minden erél-
tetés artalmas lévén rekesztem egész szivvel minden aldasokat kivanvan s ma-
gamat tapasztalt kegyességeibe ajanlott, minden igaz tisztelettel vagyok és ma-
radok Tek. Fo Inspector uramnak igaz tisztelé szolgaja Sz: Lorintzen 15. Febr.
1803. Nagy Istvany

Teként. Fo Inspector Ur!

Az uj Testamentumok erant igen is fogok itt rendelést tenni és végére jarni,
hany Exemplarok kivantatni de mint hogy ezen a tajon kevesek a Magyar
Gyiilekezetek, sziikség az odafelvalokat ez erant tudoséttani mellyet is ki bo-
tsatandé Currensembe végbe fogok vinni. Tobbire Sz: Lérintzen die 20. M4j
1803. Nagy Istvany

Bizodalmas Kedves Uram Ocsém! (Georg Hrabovszky)

Valamelly igen sziikségesek az Uj Testamentomok, olly nehéznek latom most, a
pénznek sziiksége miatt azoknak ki osztogatasok. Majd mindenek dragallani
fogjak 25 garassaval a Cruda, a mihez jarul a békotésre lég alabb 10 garas. A
Posonybol vald le hozattatasok is koltséges is. Itt nalunk kevés a magyarsoig, és
azért alig bizhatunk sokhoz az egy Lorintzen kivil. Itt is pedig igen kevés haz
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talaltatik, ahol Uj Testamentom vagy egész Biblia nem volna... elére latom,
hogy sok id6 kell miglen ki oszthatjuk.

Tsak igen meg tetszett F6 Inspector Urunknakfaradhatatlan munkassaga, és a
Vallashan valé buzgésaga. A mint irja, a Gradualunk sajté ala valé Készéttésit,
és annak revisiojat F6 Senior Kéarasz Urral egyiitt keze ala vette, és mar el is
végezte. Ez ugyan nekiink szégyen, mint kiket egyedl illetett annak el készét-
tése és kozre vald botsatasa, de minthogy benniinket egy kalap ala nem lehetett
venni méltan koszonettel vehetjiik, és nem gondolnam, hogy valaki az ellen sz6-
lana, vagy annal is kevésbé, mint hogy egy érdemes T. Urral egyiitt munkalod-
tak. Ha majd kezemhez vejendem az egész elkésziilt munkat, fogom Uram
Otsémet magamhozfarasztani

Sz: Lorintzen die 21. Marty 180b Nagy Istvan Sup.

Tisztelendé Tudés Senior Ur!

Tegnapi napon vettem én a Felséges Kiralyi helytarté tanacsnak Sub numero
203j3 kegyelmes Intimatuméah a mellynek is valésagos massat ide ezen ira-
somnak mas részére tévén meg killdom, azon kegyelmes Intimatomhoz adatott
Szederfa és Selyem Bogar Nevelésr6l vald oktatashél tsak tizenkét magyar
Exemplarok jottek hozzam, a mellyekbdl is egyet T. S6gor Urammal kézleni
kivanok, igen sajnalvan, hogy a tobbi T. Senior Ur kézziil mindeniknek nem
juthat. Mar tébb izben isjott hozzam a selyem terjesztésrél val6 illy kegyelmes
rendelések a Felséges Helytarté Tanatsnak, mihez képest kitelességiinkben &ll
annak elol mozdétasaban minden szorgalmatossaggal munkalédnunk.

A Gyiilekezeteinkben bé hozandd Uj énekes konyvek erant én FejérJanos UrSo-
gor Uram altal olly rendelést tettem, hogy bé kotetve kiildene 1000
Exempléarokat, de még mind ez ideig semmi sem jott. Azoknak béhozattatasok
erant az az én gondolatom, igen illendd volna azokat Advent els6 Vasarnapjara
mint az Anyaszentegyhaz elsé napjara hallasztani a mint is itt nalam arra
hirdettetett. Azon id6re tsak ugyan minden gyiilekezetek, magoknak a konyve-
ket meg szerezhetik.

Mindenfelél a nagy vérontasnak szomord hire hatiatik, melly ha ki Gtne gondja Ié-
gyen T. Ségor Uramnak arra, hogy a Megyéjében 1évd Gyiilekezeteinkben a Felsé-
ges Fejedelmiinknek lgazsagos Fegyverének szerentsés elol menetedéért buzgo-
sagos esedezések legyenek. Szintén ugyan erre szilkségfigyelmezni a mostan bé
all6 Orszag Gy(ilésének boldogfolytatasaért, és szerentsés el végezéséért. Tobbi-
re, amidén minden lelki és testi aldasokat kivannék, s Tisz. Hugém Asszonyt,
és Kedveseit Atyafisdgossan koszénteném vagyok s allhatatossan maradok. Sz
Lorintz 10 Sber 1805. Nagy Istvan Superintendens
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Tekéntetes F6 Inspector Ur! (Matkovich)

Ez meg lévén die 8ra Bokodi és Pusztavami Ecclesiakba siettem és kulénossen
ezen utolséban akadtam meg, holott a Prédikator Mester és Gytilekezet kzott mar
régen tapasztaltatott botrankoztaté z(irzavarokat, lekivanvan tsendesétteni, egész
Gylekezet nagy larmaval tsak azt kidltozta: mi altalanfogva meg nem tartjuk a
mi mostani Prédikator Urunkat, hanem valtozast kivanunk. Igaz, hogy ez a nép
zabolatlan gorombasagrafakadott Tanitja ellen, de azt is egyenes szivvel meg kell
vallanom, hogy T. Greskovits Urmaga rendetlen viselése altal tselekedte azt, hogy
ez a nép ellene tdmadott, és még a MIsagos Foldes Urasag el6tt is magat olly el
szenvedhetetlenné tette, hogy altalan fogva szikséges O Kegyelmének onnét vald
elmozdittasa, a mint ezt bizonyitja azon én Comissiombdl tett Investigatio, mellyet
T. Nagy Pal Urfel menetelem el6tt in focié loci tett valo. Pusztavamrol délel6tt
Velegre érkeztem, a hol mindeneketjo rendben és békességben talaltam, de itt azon
varatlan szerencsétlenség érti, hogy a hideglelés gyo6trott vala. Velegrdl die 9ra est-
vére Surrajottem, a honnétfel tett szandékom szerintfelfelé szandékoztam né-
melly Ekklesiaknak latasokra, igy a Tek. Urndk tiszteletére de itt is a hideg kitor-
vén ké i andék félbe szak i, és k nyugodal
szerzeni Surrél masnap Csempére altal mentem, és onnét lira Palotara Itt igen
nagy a Gylekezet kozott val6 partolas és hasonlas. Az Eloljarék némellyek T. Ba-
log Ur ellen diihoskddnek, tébbire pedig szorosan mellette vagynak, ellene tett va-
dolasokat hamisitjak hathatossan partjatfogjak, és minden igaz tisztelettel hozza
viseltetnek. Tiszt. Urnak ellenségei sem tudomanyara, sem erkoltseire nézve, sem-
mi olly mélté okokat eldl nem adhatnak, a mellyekért itt a valtozasnak meg kelle-
ne lenni de maga Tisztel Ur esedezik, a tisztességessen meg eshetd valtozoéért, tsak
hogy a Gyiilekezet kozétt tamadott Z(irzavar le tsendesithetnék. Valoban ezen Tisz-
tel Ur, a Palotabdl valé meg szabadulast meg érdemli de hogyan tselekedhetjk,
hogy mi ezen tzélt el érhessiik? Sziikség sok okokra nézve, hogy mind némelly
Tanitokra, és hallgatokra nézve az illy valtozas meg légyen. Sok helyeken a Kdsség
bizonyos okokbdl kialt, sok Tanitokfohaszkodnak, és maga a dolog is kivanja, de
az én kezeim meg kottettek, minden iparkodasim meg gatoltatnak, holott tobbire a
Gyiilekezetek, minden elSre tett jelentés nélkiil magok tetszése szerint visznek bé
Tanitokat. Meg gatoltatom tehat, hogy le tett hitem szerint az Ecclesiakrol gondot
nem viselhetek. Ez a borzaszté gondolat, nékem sok nyughatatlan napokat és éj-
szakakat okoz, és mar hanyatlom kezdd 6regségemet felesleg terhein Ki ment,
vagy ki mégyen Déméikre most sem tudom bizonyossan. Vettem ugyan egy bizo-
nyos dologban Tek. Vidos Miklés Assessor Urnéak Levelét, a mellyben jelentést
tészen, hogy T. Godor ur hivattatott, és el isfogadta a hivatalyt, de ismét az esett
értésemre, hogy azon le mondott légyen. Ha Tisztel. Godor Urvaltozna, igen helye-
sen esnék, és én is O kegyelmét, ha meg kérdeztettem volna szantam Doméikre,
tsak hogy vigyazo szemet tehetnénk helyébe, olly érdemes személyt rendelni a ki
altal a valtozasra ajto nyittatnék. Tobbire Sz:Lonntzen 2U Maj 1802 Nagy Istvan
Supr.
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Méltosagos Kiralyi (Matkovits)

Lehetetten ami Tanuld ifjainknak Debreczeni, Saros Pataki, vagy Miskolczi R.
Helyeken tanulniok ha bar Theologicum Institutum tenne is valamelly varo-
sokban. Mert el halgatvan azt hogy a mi ifjainknak tobb olly nyelveket meg kell
tanulni mellyeket ezen varosokban nem tanulhatni; tsak azt mondom, mire
mennének a pallérozodasban? Mihezképest akar miként hanyom vetem is a
résziinkrél a feleletet, mir é lég helyesebbnek tenni talalom:
Melly szerént, ha mind a négy Superintendentiak procedaltak volna, ki nyer-
hetnénk azt, hogy az afféle Theologicum Institutumot (mert Akadémiat tgyse
allithatnank - magunk - amazokkal pedig allittani nem tanatsos) melly az
adott feleletnek mindjart els puntumban kerestetik. Posonyban azon méd
szerént allithatnank, a mellyben osztanjé Lelki Taniték firmaltathatnanak, e
mellett pedig a 3dik puntumban ki tett méd szerént, jo professorokra is szert te-
hetnénk, s szabadsagunkat is fenn tartanank. Aki tobbnyire Szent Lorintz die
27 Marc. 1810.
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Sikos Istvan kévagoorsi lelkész koszontd verse Nagy Istvan lelkésszé avatasanak
50 éves jubileumara. Cimoldal és részlet.

<

JOVENDOK
EGY HALANDONAK HALHATATLAN SZEME ELOTT
FELVONT KARPITON-TUL.
A>MIDON

FO-TISZTELENDO 'S TUDOS

NAGY ISTVAN UR

* DUNAN.TUL VALO ERDEMEKKEL TUNDOKLO

EVANG. SUPERINTENDENS,

HITES tTbLA-BIRO-UH5
n s at.
PAPI HivATALJANAK JUBILEUMAT,

OTVEN ESTENDOK MULVA,
MDCCCIIL XI** HO’ *<

SZEMT.LOEIITZm
INNEPELNE, SZEMELNE,
ENEKELTE

FORD. — SIKOS ISTVAN
KOVAGO.ORSI EV. FRED

SOPRONEBAN,

Sziesz Antal Joéz'sef'aetoivel,
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y i ferpenyejét megtoltvén emberi tetnek
Nime, mellyet fzilt a’ fzabadossb akarat.
$asok, tfak ezek vettettnek latra, mi kénnyd,
tiogyha falakjatol tifzta az emberi tét!
IVjfélly fok ezer moll feltdamadt bamulva tfudalja,
! Olly fok tettei koztt egyre-is itt nem akad.—

Megfzéllamlik az Eg, harménia zengedez onnént,
'S molt hoz az angyali nép palma, olajfa, babért.
Memlyei illatjok, termette az égi nagy Edén,
Angyali tjj fonvan illy kofzortikba delin.
A’ ki Hatalmasnak jobbjan 61, téfzi fejére
A’ Joknak ’s onnént nem fog elafzni foha. . . .

. Minden gyermekimet fzeretém egyforma kegyefsen:
» Engem’, mond, nem mind utztele, féle, kovet.

,.E " kofzorat enyimnek igértem, ’s a’ ki amottan
.Elvévén a’ jot, erre mi hafzna reményi?,, —

Folynak kénnyek* Ozonjei, hullanak ott az 6romtél:

Itt a’ banatnak kinja fatolja fzemet.

~Ezt az orok kegyelem ’s az igazsdg hozza magaval,
»Ezt kivanja er6s illeni tifzta fzavam.

» Megmontbiattdk Béltseid: a’ mit egy ora elhallafzt,

* Azt az or6kség-is vifzfza nem adja foha.

,» Menjetek./el kiki a’ maga érdemiette helyére-----------

'S a’ karpit leefik mennyei lelkem el6tt. —

MImR6r a’ Jovends lelkemnek igy megnyit,

S elmém nagy targyain repil, mint febes nyil;

! Tifctes ¢ fz, az Umak ki vagy hii F6 Papja,
\ Kire derlt élet’ leghofzfzabbik napja;
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Mar 6tven efztend6n aldozfz az Oltarnal,

Lattam egy kofzori Néked-is kéfzen all.
~ Nagy lilvan érdemT érdem-korondja,
»Ha éltének lefoly ott homok-o6réja.,,

Ez a’ felliliras s Helyed felemelve
A’ fzent Atyak kozott vagyon kijelelve;

Lelki Gyermekeid, kiknek ezer fzama, j
Kor(iié, ég rajtok ditsosfég* villama. *
Oh miként &ldanak halhatatlan nyelvel,
Valamint itt aldunk fzent t(izzel, fzent kedvel. *

Egy Cherub ofzlopod’ moll véli ’s ezt mondja:
»Ai Urndk Hivére.vagyon illyen gondja. ,,
A’ méfik betliket vag-ra illy / eud'»kben:
Ki' Nagy volta Foldon, INagy lefz itt Mennyek-

ben!,
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Kis Janos nemesdomolki lelkész koszontd verse Nagy Istvan lelkésszé avatasa-
nak 50 éves jubileumara. Cimoldal és részlet.

A
PAPI HIVATAL’ MELTOSAGA,
MELLYET, MIDO

FO TISZTELENDO

NAGY ISTVAN

UR § =
A’ DUNAN TUL LEVOAV. EKKLESIAK’
NAGY ERDEMU
SUPERINTENDENSE
TEK. TOLNA VARMEGYE HITES TAB-
LA-BIRAJA, predikatorsaganak ot-
VENEDIK, ESZTENDEJEBELI JUBILEU-
MAT INNEPLETTE, LERAJZOLT
KIS JANOS, ,
NEMES DOMOLKI PREDIKATOR.

*

»
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Heviilj, lelkem, fzentebb langokra
Emelkedj, felségesb hangokra,
Orvendj izivem kiviil beldl,

Mert & ki feregiink’ zafzl6jat
Tartja nyajunk’ f6 tanitojat

E’ dits6k kozt latom el6l!
Hirdesd a’ vilag hallasara,

Hogy itt is vagynak érdemek, <
'S a kik ditso ragyogasara
Néznek, nem mind irigy fzemek.

Oh te, fzelid jésag’ rajzatja,
Vének’ bardtja, ifjak’ attya
Kegyes Or allok’ példaja,

Melly 6romét adhat fzivednek
Hiven folytatott Szent tiiztednek
6tven efztendos pallydja,

Midén ma iméadva fzamlalod
lilened’ fok kegyelmeit

'S 0rom konyvek kozott halalod
Eleted fzép oromeit.

Hat ha még véges napod..lejar
Melly fokkal fzebb orém 6z6n var
Rad, tifztes Ofz, kegyes f6 Pap!
Latom, latom a’ fzent karokkal

Mint
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*3
Mint vigad, ’s 6rok stgarokkal

Ragyog, mint mennyei Szent nap;

De, 6h Utdn, esdeklink kértnk,

Résleld a’ futd napokat,

Hadd legyen foka hiv Vezériink

'S adj tovabb is fok Nagyokat!



Nagy Istvan anyakonyvi bejegyzése felesége halalarol.

1806. die 8. Sept.
Az én kedves Hitves Tarsom Nemes Fejér Orsébet Asszony et. 5. 11 orakor
tsendessen el-nyugodott, és die. 10. Septaz én holtig vald keserGségemre szamos
gyiilekezetnekjelenlétében Magyar és Német nyelven tartott halotti elmélkedés-
sel el-takarittatott.
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Turcsényi Gyérgy sarszentlérinci segédlelkésznek Nagy Istvan felesége, Fejér
Erzsébet halélra irt blcstztatd verse. Cimoldal és részlet.

GYASZ VERSEKBEN TETT PROBA
MELLTEKET
FO TISZTELENDO, TUDOS,

NEMES ES NEMZETES,

1
NAGY ISTVAN
UR
A+ Sz, Jlorintzi ev. Gyllekezet’ Lelki pafz-
tofa’, @ Dundntll vald Ev. Gyulekezetek*
Superintendense® ¢s a’ Tekéntetes Tolna
Varmegye* Tabla-Biraja’
KEDVES ELETE PARJANAK
NEHAI NEMES ES NEMZETES

FEJER ER'SEBET

K Sz. Lbrintzi Ev. Templomban 10. Aug. 1806.
tifzteletil el-mondott

TURC SANYI GYORGY
KAPLANT.

VESZPREMBEN,
Nyomtattatott zvegy Szammer Klara betdivel.
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Ha egy titkos féreg eméfzti éltlinket:
Kénnyén meg-6li ez minden 6romuinket,
t“re jon a halal, — bé-fogja femunket,
Ki-zarja minden mi foldi reményiinket!!!

£z éltink tolyasa’ els6-rajzolatja: *)
E-t Izdlija és nekiink nyilvan hangoztatja
FO TISZTELENDO NAGY ISTVAN Urunk*

Kinek por-hamvait mar gyafffejél’ zarja
Nemesis Nemzetes FEJER ER’SEBETUNK
Kihez tifzteietll 6lzve sereglettiink.

Vefzprém* vérosa volt, hol a’ napot latta ,
Leg-elsében, %5 Istent esmérte, imadta.
Koran, még tizenhat eiztendés koréba, —
Lépett a’ Hazasok’ fel-fzentelt sordba.
Repult kedves NAGYJA' fzereto olébe ,
Baratjat, Angyalat lelte Kedvesébe.
Mint arnyék a’ testet; azolta kovetté,
Ha sirt, ha 6rvendett, Ot-is érdeklette.
Szemérmes tsokokkal mézelte napjait;
Ofzlatta banatit, el-ilzte gondjait.
Itt — tsak itt Okozott két testben egy'lélek,
Magok az Eglek baratkoztak VELEK! *—
Példas , kegyességet mutatott élete :
Egy testestlt angyalt fzelid viselete.
AJzlzonyi - nemének volt allé-tsillaga ,
Melly magat meg-vonva tsendesen viliaga,
* TR *~ v Ar- <
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Artatlan viola mint a koéfzirton nyo
El-rejtve viragzik, — balsainw, *
Mit Nemérél ditsér Salamon bdélts fzaja,
Annak O nala vélt 6rokos hazaja.
Szive” nem tdbb, tsak ke, rezekre
Istene 's FeV,e koz-,, lebegell»habozou.
£ kettére nézett: e kett6t keretje.
A tobbit, mint semmit, mmd hy

vetette.
AMAZT ha iméadta; EZT

ismét t,letelte,
El6re fzamara a' jot ki-kemlelte.
T elkében egy orok

innepet fzentele,
6 X w

ba fzivét Istenhez emelé.
Ez égi Atyjaval végig baratkozott.
Ennek panaszkodott: Ennek unadkozott.
Ha izenvédssi, koztt égbe kivankozott.
Akkor kedves NAGYJAN busult, siranko-
zott.
. frral
Megiis o nagy YIRIUST e ok binat erte
Qtct a* bolts6tol a sirig keserte.

Pe még-is » 'ra's*" 'olr. kezeaeg-tetkelte!!
A mivel a nagy Meg-
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Mos-itu. Nem mozdiid semmi ki he-Ivbol

wk_ bol —
ostromoljék a’ telnek izéiéi -

Ha/Btet ezerfAVRARSE HARidi 22t

De me??M “ ’3 ™ A kedvekre - vivjak;
Vé£tg a’ probat ki-aUja,

|" A a”’)kk]; fcm*g,1» e* erdék’ kirélyja
Sy: Ut: A hlt’ remeny az égi fzeretet,
Lelkevel gy6zetett minden Kesértetet
1 udta keserveit tsak addig viseli;
Mennynek Ura azt meg-elégeli:
Akkor fzenvedésit 6rommel fel-véltja ;
Nevén Ot a> Mennybe maga bé-kiéltja.
Itten tsak. kéfziilet, vandorlas élete:
Ott béldog napinak nem lefzfz végezete.
A fzentek izent napja égrol el-nem tdnik,
Nekik vilagitni sohd meg nem fziinik.
Tudta Kedveseit ott Gjjra meg-leli :
A’ fzent harmoéniat vélek énekeli.
Ez. az édes remény Ot’ &ltal-késérte ~—
A’ égbe, hol mar most jutalmait érte.
El, vigad most lelke Atyank’ orizagaban,
Orokén viragkd mennyei hazaban.
Teste-is tsendesen fzenderedvén varja:
Mig az 6rok éjnek fel-nem nyilik zarja.

De mioek-el6tie végképpen el-menne ;
’S ama nagy éjjelnek karjain pihenne:
*V\ Sz
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Szabad légyen fzéllnom e’ Ditso’ nevében,
Végbutsu fzavait el-mond’nom képébe.

Kedves FERJEM! kinek fzéles érdemei,
Ditso virtusokkal fénylenek tettei.
Jézus Fo-puspokink’ hiv képviseldje.

Read bizattatott az Urnak fz6l6je.
Méltan illik Read NAGY ’s ISTVAN nevezet,
Mindenik virtusid’ temploméba vezet.
Nagy vagy érdemedben ’sa martir korona —
Mennyéi Iclkednek™ mar rég tulajdona.

Ezret vezérlettél Olimp’ hegyeire,
Az isteni nektar’ édes vizeire.
Nyelved és életed mind oda- mutatnak ,
Hol 6rok viragzo ifjusagot adnak.
Ezer meg ezeren buzgd haladassal
Elkelik kezeket, aldnak, ’s konnyhullas-
sal —
Kérik az Egeket, nyujtsak életedét,

Mig nem lefzfz , ki méltan Ulhesse helyedet.
Oh ! be sok gyafz, banat érte mér fejedet,
Mellyek ezerképen fzaggattak fzivedet

Mintkéfzal a tenger’ fenekén meg-altai:
Minden inségekkel bétran fzembe-fzalltal.
Sereggel todultak R’ad tenger’ habjai,
Ofzve-tortek még-is Rajtad hullaiujai.
Ha bar ostromoltak az égnek nyilai,
Meg-alltal, mint hajdan az Isten' fijai.
De Read tekentvén, konnyeim tsordddnak ,
BébOridzO‘R sebid tudom kii\]}ininak
w
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Nagy Istvan sajat kez(ileg irt végrendelete.

Az Atya, Fil és Szent Lélek, egy bizony Orok Istennek nevében légyen ezen és
utols6 és megméasolhatatlan Intézetem!

Sziintelen elmémben forgatvan az Elet és Halal Uréanak, az 6 kovetje Ezaids
Proféta altal, Ezekias kirdlynak tett azon parantsolattyjat: rendeld él, a te Ha-
zadat, mert meg halsz te, és nem élsz. En is minekel6tt, d ieam bizonyossan ko-
vetkezendd halalomnak bizonytalan ideje és 6raja el-kézelitne, még ép elmével,
és nagy oregségemhez képest egésséges Testei lévén, tészem ezen én végsd, és val-
tozhatatlanul meg tartandé rendelésemet. Es ugyan
El6szor.
Az én halhatatlan Lelkemet, mellyet az Istennek Fia, az Ur Jézus, az 6 én éret-
tem valé Kin-Szenvedésével, és Halalaval, az 6rok halaltél meg Szabaditott, és
az 6 benne igazan hiv6knek a Testi halalt, a boldog életre val6 bémenetelnek ut-
]ava tette ajanlom az én Mennyei Alyamnak aldott kezébe; Testemet pedig a bol-
dogfelta lan reménysége alatt afoldnek az 6 Annyanak.
Mésodszor.
Minthogy az Isteni bolcsesség az én els6, igen kedves Feleségemtdl Nemes Var-
ga Katalin Asszonyt6l Sziiletett Gyermekeimet a halal altal az 6 Menynyei igaz
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Hazajokba én el6ttem bé szélitotta: tehat el6ttem magat mindenkorjo erkélcsé-
vel tudvalevé unokdmat Szeniczei Barany Palfiskalist, kit azon kotelességek-
nek szentill 1éendé megtartasara szoktattam, mellyeket Teremtdjének, kiralya-
nak, J6l tévdjének és 6nndn maganak tartozik minden akarminémda néven ne-
vezendd Javaimban, mint sajat keresmenyemben valosagos unlversalls Keze-
semnek és Hagyomanyosomnak, meg mé landl rendelem és ki

oly médokkal hogy Tekintetes Somogy N. Megyeben Boronkan lakozd, s neve-
zett szerint Tek. Gyulai Pal Josef és Gyulai Pal Gabor Tekintetes Nemes So-
mogy varmegyének hiteles Tabla Biré Uratol szerzett, és nékem az 1807dik esz-
tenddben, Sz. Gyérgy Havanak 29dik napjan, a Tekintetes kaptalan el6tt tizhat
ezerforintokban orokosjussal bévallottjészagaimat egyediil maga Barany Pal
unokam 6rokosom s léendd torvény természet szerint mindkét agon 1évé tiszta
agybol szarmazand6 gyermekei 6rokos Jussal mint tulajdonokat szabadon bir-
hatnék. Mindazonaltal, hogyha az Isten Gyermek nélkil evilaghél Barany Pal
unokamat kiszélitana és az 6 gyermekei is ha lennének déficialnanak, avagy
csak 6zvegyet hagyna maga utann, tehat azon esetben, annak atvegye, miglen
Barany Pal unokdmnak nevét viselendd, afellebb irott s altalam szerzettjésza-
gomnak jovedelmét, mint haszonvévé hasznalhassa ugyan, de ajészagot, nem
kulonben a rajtafekvé Jussionalis summat, hogyha valamely semmikép alta-
lam nem reménylhetd Gton azonjoszagtol el esnének, minden terh és dszve za-
varés nélkil meg tartani ésférhez menetelével maga az 6zvegy; ha pedigférj-
hez nem menne, halalaval jussossai mindgyarast egészben a Szent Lérinczi
Augustana Vallast tarté Evangyelika Eklézsianak, melyben lég tébb életemnek
napjait, mint Pap toltéttem el birdsaba botsatom és 6rokos jussal altal adni
tartoznak. Mely Eklézsianak El6ljaroi ezen Jészagot soha a Szent Lérinczi
Eklézsiatol el ne idegenitsék, hanem szoros kotelességek Iegyen annak jovedel-
métjo lélek esmérettel ezen ko 6kreforditani E: ént! Es ugyan
Iszor A Templom sziikségére 150 az az szaz otvenforintokat.

2szor A Deéak oskolanak sziikségére 150 az az szaz 6tvenforintokat.

3sz6r A Szent Lérinczi els6 Professomak esztend6nként rendesfizetésén feliil
200 az az két szazforintokat.

hszer A rendes Professor Ur mellett 1év6 Professomak 100 az az szazforintokat.
5sz6r A mi az emlitett Joszag esztendei jovedelmébdl ezen Summan felitil meg
marad, azforditassék a Szent Lérinczi valosagos Hazi Szegényekre kiilénéssen
pedig az itt fel-allittatott nagyobb Oskolaban tanulé s magokat kegyessen,
példassan és szorgalmatossan viseld szegény gyermekeknek el6l mozditasokra
és segitségekre. Ez lévén a paksi és ahoz fratottjészagom irant valé valtozhatat-
lan végs6 rendelésem.

Harmadszor.

Masolhatatlantl rendelem és hagyom, hogy a tobbi akdrminém( néven neve-
zend6 mostani és még léend6javaimbol és hagyoméanyombdl Szenitzei Barany
Pal Unokam és Universalis Kezesem koteles 1égyen és tartozik kész pénzét kifi-
zetni. Es ugyan
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A. A Veszprémi Augustana Vallast koveté Evangelica Ekklesianak nevelkedé-
sére hagyok és testalok otszazforintokat

B. Ezen tekintetes Nemes Tolna Varmegyében Sz. Lorintzi Helyiségben mos-
tansag felallitott Magyar és Deak Oskolanak léendd tanitéjanak vagy
Professoroknak, Interessébél jarando fizetéseknek Segitségére, ésjavitasara 6t
szazforintokat

C. , Szenitzei Barany Gyorgy Unokamnak s testvérjének 6t ezerforintot

D. Szenitzei Barany Jozsef Unokamnak s Testvérjének harom ezer otszaz

E. , Néhai Szenitzei Barany Pal varsadi Prédikator Urnakférjnek adott de mar
az is Istenben boldogult kedves Rosinka leanyomtél sziiletett, s a&rvan maradott
Katoka nevezet(i és Nemes Nemzetes Noszlopi-Noszlopi Gabor Urnak Férjnek
adott, de mar az is meg halalozott Unokamtdl maradott Ferencz nevezet(fiacs-
kajanak, olly szoros meghatarozassal, hogyha annak ideje koran, és minden
Hazassaghol szarmazandd Gyermekek nélkil halala lenne, azon esetben, a né-
kik hagyatand6 Jussomra a harom Testvér Atyafiakra Pal, Gyérgy és Josefre
egyenl6 osztalra vissza szalljon, hagyok harom ezerforintokat

Sziikség itt, azt is szorossan megjegyezni, hogy afellebb meg nevezett Gyorgy és
Josef Unokaimnak rendelt Summarajarandé Interessén kiviil, mind az 6 lég
nagyobb szikségekig, és mind addig, miglen valamelly nagyobb ésfellebb valé
allapotra nem Iépnek a Toke pénzbdl altaliénfogva semmi kezekbe ne adasséak.
F. , Minthogy; mostan is nalam Szolgalatban 1évd Tollas Mihély kotsisomnak
tizen6t Esztend6kig hiven és szor 1folytatott szc jat nyilvan ta-
pasztaltam, és abban mind holtom napiglan nalam hiven meg marad, hagyok
negyvenforintokat

G. , Ugy szintén nalam halalomkor szolgélatban 1év6 két szolgaléknak hiisz
Negyedszer.

Az én Egyhazi Hivatalyomnakfolytatasahoz sziikségképpen megkivantato és
meg szerzett kévés konyveimet /:a Jurddicum, egy Biblia, egy Uj
Testamentom. egy Magyar, és egy Német Enekes Konyvek nélkiil, mellyek
Barany Pal Unokamé legyenek:/ hagyom és testalom, negyvenkét esztendd-
kig, lelki gondviselésim és vigyazatom alatt 1év6, Szent Lorintzi Augustana
Vallast tarté Evangyelika Ekklesianak, olly rendelés mellett, hogy azok min-
denkor a Parochidlis Haznal j6 vigyazat alatt tartassanak, és az utannam a
hivatalyban kovetkezé Tiszteletes lelki tanitok és Prédikator Urak hasznal-
hasséak. Azon konyvekrél valé Lajstrom pedig az Ekklesia ladajaban Szorgal-
matos vigyazat alatt 1égyen és maradjon. Ha pedig valamikor az ezen gytile-
kezetben 1év6 Lelki Tanitonak vagy Prédikator Urnak valamelly valtozasa
lenne, vagy halal torténik, tehat az illy esetben azon lajstrom szerint, egy mas
Ekklesiabol ide szdlitand6 Tiszteletes Prédikator Urnak s Helység nétariusa-
nak, két vagy harom eldljarénak, és az akkor itt hivatallyban 1évé Professor
Urnak, s Oskola Tanitonak jelenlétekben, meg szamlaltassék. Es ha valamel-
ly héjanyossag a konyvekben talaltatnék, annak meg térittésére az el mend
Prédikator Ur koteleztetik.




Mind azonfellebb meg irott czikkelyekben el rendelt testamentomifizetéseket és
4tal-adasokat, vagyonombul, Barany Pal Unokam és Universalis kezesem ko-
teleztetikfogyatkozas nélkil meg tenni és bétellyesiteni. Melly ezen én végsé In-
tézetem, és meg masolhatatlan rendeletem, hogy kénnyen meg eshetd egyenet-
lenség és viszszalkodas nélkil az osztozéfelek kozott meg légyen, rendelem, min-
den alazatos kérésem mellett, ezen testamentom Végre hajtjanak és
Executoranak mostansag Balhasi Helységben lakozé Tekintetes Nemzetes Sz.
Martonyi Radé Sandor Urat, tekintetes Veszprémi Varmegyének Tabla Bira-
jat. A kinek is léend6faradozasaért, tobb és nagyobb halaadé készonetét és Men-
nyei aldasokat nydjtok, hogy sem mint (...) jutalmat ajanlok 50ft az az dtven
forintokat. Kolt Szent Lorintzen Szent Jakab Havanak 2J)dik napjan, 1807dik
Esztend6ben

Nagy Istvany a Sz Lorintzi Evangy Gyiilekezetnek elsé Prédikansa, és a tobb
Anyaszent Vallast tarté Ekklesiaknak Dunantdl Superintendense s Tektes Tol-
na Varmegyének Tabla-Biraja
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Nagy Istvan halalanak bejegyzése a sarszentl6rinci halotti anyakonyvben.

(1812) Aprilis 19én F6 Tisztelendd Nemes és Nemzetes Nagy Istvan, ezen Gyii-
lekezetnek J)7 Esztendékig volt buzgé Lelki Tanitéja, a Dunéan tal 1évé Ev.
Ekklezsiaknak nyugodalomra lépett nagy érdemi Superintendense, és Tek.
Tolna Varmegyének Tabla Biraja, koszos sinlédése utan betses és hasznos Ele-
tének 83 Esztendejében 6rok nyugodalomba Iépett, és Apr: 22dikén egy magyar,
egy németh halotti elmélkedéssel, és butsuztaté versekkel, tisztességessen el-
takarittatott. A magyar hal. elmélkedést tartotta Balassa Janos helybéli a né-
metet Geréb Péter majosi a butsuztaté verseket készitette T. Tatay Imre
Hidegkuti Lelki Tanité Urak.
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Forras

A BEMUTATOTT DOKUMENTUMOK FELLELHETOSEGENEK HELYE:

Hrabowszky Gyorgy: A Dunantuli Evangy. Aug. Conf. Superintendentia’
prédikatorai (Evangélikus Orszagos Levéltar) http://medk.lutheran.hu/nev-
tar_1803_a_dunant_ev_aug_conf_superintendentia.pdf

Nagy Istvan ordinaciés bejegyzése (Evangélikus Orszagos Levéltar, G I11, 55
[43))

Konfirmacios katé (SarszentlGrinci Evangélikus Egyhazkozség Levéltara)
Johann Jakob Rambach &hitatoskonyve (Sarszentlrinci Evangélikus Egyhéaz-
kozség Levéltara)

Enekeskonyv (Sarszentlérinci Evangélikus Egyhazkozség Levéltara)

Nagy Istvan altal kiadott Ujtestamentum (Orszagos Széchényi Konyvtar, Bibi.
809ri)

Sarszentldrinci Evangélikus Egyhazkozség pénztarkonyve (Sarszentlrinci
Evangélikus Egyhazkozség Levéltara)

Beliczay Jonas koszontd verse (Orszagos Széchényi Konyvtar, 801.665)

Nagy Istvan altalfelszentelt lelkészek névsora (Evangélikus Orszagos Levéltar,
Dt. I.)

Leveleskonyv (Evangélikus Orszégos Levéltar, AGE, Ill.e 32)

Sikos Istvan kdszontd verse (Sarszentlérinci Evangélikus Egyhazkozség Levéltara)
Kis Janos kdszontd verse (Sarszentldrinci Evangélikus Egyhazkozség Levéltara)
Nagy Istvan anyakonyvi bejegyzésefelesége halalarol (Sarszentlérinci Evangé-
likus Egyhazkozség Levéltara)

Turcsanyi Gyorgy bucstztaté verse (Orszagos Szechenyl Konyvtar, 817.886)
Nagy Istvan végrendelete (Sa grinci E: Egyhéazkozség Levéltara)
Sarszentl6rinci Evangélikus Egyhazkozség halotti anyakonyve (Sarszentl6rinci
Evangélikus Egyhazkozség Levéltara)

85


http://medk.lutheran.hu/nev-tar_1803_a_dunant_ev_aug_conf_superintendentia.pdf
http://medk.lutheran.hu/nev-tar_1803_a_dunant_ev_aug_conf_superintendentia.pdf




A konyv szerz0i

Csepregi Zoltan - egyhaztorténész, egyetemi tanar
Nagy Zoltan - a Sarszentlérinci Evangélikus Egyhazkozség feliigyeldje
Payr Sandor - egyhaztorténész (1861-1938)
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Nagy Zoltan: El§sz6.
Payr Sandor: Nagy Istvan, dunantili evangélikus plispok
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Csepregi Zoltan: Korszakok hataran
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Az 1775-ben épiilt templom
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Atemplomszentelésre késziilt gyertyatartd
Nagy Istvan ap6sa és any6sa, Fejér Ferencz és Kern Judith ajandéka

Asz6szék folott elhelyezett kronosztikon
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Az 1806-ban alapitott algimnazium egykor

Az 1870-ben Bonyhadra athelyezett gimnazium ma
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Nagy Istvan és Szeniczei Barany Gyorgy
falualapité lelkész siremléke a temetSben

















